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O zvitkos le Sudcengro

O kmerii Juda the Simeon dZan pro mariben
pro Kanaancana

1 Pal o meriben le Jozuaskro o Izraeliti
phucenas le RAJESTAR: ,Ko amendar dzala
eSebno pro mariben pro Kanaancana?“

2 0 RAJ odphenda: ,Mi dzZal o Juda, se leske
dinnom e phuv andro vasta.”

3 Avke o kmenos Juda mangelas le kmernos

Simeon: ,Aven amenca a pomoZinen amenge te
dZal pro Kanaancana pro mariben andre phuv,
so sas amenge dini. Palis dZaha the amen
tumenca andre phuv, so sas tumenge dini.“ Avke
o kmerios Simeon gela lenca.

4 Sar gela o kmenos Juda pro mariben, o RA]
lenge dina te zvitazinel upral o Kanaancana the
Perizeja a murdarde andro foros Bezek 10 000

mursen. > Andro Bezek arakhle le kralis Adoni-
Bezek, marenas pes leha a zvitazinde upral o

Kanaancana the Perizeja. 6 Sar o Adoni-Bezek
chudna te denaSel, dZzanas pal leste. Chudle les
a odchinde leske o angusta pal o vasta the pal
o pindre. 7 Akor o Adoni-Bezek phenda: ,Ef-
tavardes$ (70) krala, savenge diniom te odchinel
0 anguSta pro vasta the pro pindre, kidenas o
truSini tel miro skamind. O Del mange visarda
pale vas oda, so kerdom.” Ligende les andro
Jeruzalem a ode mula.
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8 O kmenos Juda gela pro mariben pro Jeruza-

lem a zaila les. Le manu$en odarik murdarde a
o foros zlabarde. ° Palis dZanas pro mariben pro

Kanaancana, save beSenas pre brehengri phuv

Sefela, andro Negev pre pusta. 10 Sar o kmernos
Juda gela pro Kanaancana, save beSenas andro
Hebron, so pes angloda viCinelas Kirjat-Arba,

zvitazinde upral o Se$aj, upral o Achiman the
upral o Talmaj.

11 Odarik gele pro mariben pro foros Debir,
so pes angloda vicinelas Kirjat-Sefer. 12 Akor o
Kaleb phenda: ,Oleske, ko zvitazinela upral o
Kirjat-Sefer, dava mira Cha la Achsa romnake.”
13 Avke o Otniel, o ¢chavo le Kenazoskro, savo sas
terneder phral le Kaleboske, oda foros zaila. O
Kaleb leske dina peskra ¢ha la Achsa romnake.

14 Palis o Otniel chudna te kerel upre la Achsa,
hoj te mangel peskre dadestar e mala. Sar gela
tele pal o somaris, o Kaleb latar phucla: ,So

kames?“ ,
15 0j odphenda: ,De man daros. Te mange

imar dinal e puSta Negev, de mange the o
pramena.” Avke o Kaleb lake dinia o uprune the
0 telune pramena.

16 O Chave andral e famelija Kenit, savenge
sas dad o Chobab, le MojZiSoskro sastro, gele
le kmerioha Juda andral o Foros le palmengro™
andre judsko pusta andro Negev, kaj achile te
beSel maSkar o manuSa pas o foros Arad.

17 Palis o kmeni Juda the Simeon gele pro
mariben pro Kanaancana, save beSenas andro

* 116 1,16 Oda hin o Jericho.
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Cefat, a calo oda prekoslo foros zniCinde. Avke
dine ole foroske nav Chorma. 18 O kmenos
Juda zaila o fori Gaza, ASkalon the Ekron lengre
gavenca.

19 0 RAJ sas le kmenoha Juda. On zaile o
brehengre phuva, ale le manusen, save beSenas
tel o brehi, nasti tradle avri, bo sas len trastune
verdana. 20 Le Kaleboske dine o foros Hebron,
avke sar oda phenda o MojZiS. Ov odarik tradna

avri le Anakoskre trine ¢haven. 21 Ale o kmerios
Benjamin na tradna avri le Jebusejen, save

beSenas andro Jeruzalem. VaSoda o Jebuseja
achile te beSel maskar o BenjaminCana andro
Jeruzalem dzi adadZives.

O maribena le kmeriengre pro severos

22 The o kmeni Efrajim the MenaSe dZanas
pro mariben pro foros Betel a o RAJ sas lenca.
23 Bichade le mursen te predikhel o Betel, so pes
angloda viCinelas Luz. 24 Sar dikhle varesave
murses te avel avri andral o foros, phende leske:
»Sikav amenge, khatar mek Saj dzas andro foros,
a mukaha tut te dZivel.” 25 Avke lenge sikada o
than, khatar pes delas te dzal andre. Sar o kmeni
Efrajim the MenaSe savoren odarik murdarde,
ole murSes leskra famelijaha premukle. 26 Oda
murs gela andre phuv le Chetitanengri, achada
ode foros a dina leske nav Luz. Kavke pes vicinel
dzi adadZives.

27 0 kmenos MenaSe naSti tradna avri le
manusSen andral o fori Bet-Sean, Taanach, Dor,
Jibleam the Megido, ani andral o gava pasal

lende. Bo o KanaanCana na kamenas odarik
te dZal het. 28 Sar o Izraeliti achile zoraleder,
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ispidle zoraha pro Kanaancana, hoj prekal lende
te keren buci, ale nasti len savoren tradle avri.

29 Ani o kmenos Efrajim naSti tradna avri
le Kanaancanen, save beSenas andro Gezer, a
g@_sodla o Kanaanc¢ana maskar lende achile te

Zivel.

30 Ani o kmenos Zebulun nasti tradna avri le
Kanaancanen andral o fori Kitron the Nahalal.
Avke o Kanaancana achile te dzZivel masSkar
lende, ale o manusSa andral o kmenos Zebulun
pre lende ispidenas, hoj prekal lende te keren
budi.

31 O kmenos ASer nasti tradna avri le
Kanaanc¢anen andral o fori Ako, Sidon, Achlab,
Achzib, Chelba, Afik the Rechob. 32 Avke achila

o kmenos ASer te dzivel masSkar o Kanaancana,
bo len nasti tradna avri.

33 O kmenos Naftali na tradna avri le
Kanaancanen andral o fori Bet-SemesS the Bet-

Anat. Avke beSenas maskar o Kanaancana, ale
ispidenas pre lende, hoj prekal lende te keren

budi.

34 0 Amorejcana tradle o kmernos Dan dzi pas
e brehengri phuv a na domukle lenge te avel
tele andre dolina. 35 Avke o Amorej¢ana achile
te dzivel paS o verchos Cheres the andro fori
Ajalon the Saalbim, ale o kmerii Efrajim the
MenaSe sas lendar zoraleder a ispidenas pre
lende, hoj prekal lende te keren buci. 36 E phuv
le Amorejc¢anengrit sas le verchengre dromestar
Akrabim dzi pas e Sela a dureder.

T 1:36 1,36 Abo: le Edom¢anengri
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2

O arjjelos le RAJESKRO andro Bochim

10 anjelos le RAJESKRO dzalas andral o Gilgal
upre andro Bochim a phenda le Izraelitenge:
»,1Jom tumen avri andral o Egipt a andom tumen
andre phuv, pal savi la veraha difiom lav tumare
daden. Phendom: ,Miri zmluva tumenca Soha
na preachela. 2 Ale tumen nasti phanden e
zmluva le manusenca andral kadi phuv. Chiven
tele lengre oltara.” No tumen man na Sundan.
Soske ada kerdan? 3 VaSoda akana tumenge
phenav, hoj imar len anglal tumende na tradava
het. Ena tumare neprijatela a tumen avena
zachudle sar andre pasca oleha, hoj laSarena
lengre devlen.”

4 Sar o anjelos le RAJESKRO phenda savore
Izraelitenge kala lava, chudle zorales te rovel.

5 VaSoda dine ole thaneske nav Bochim™ a ode
obetinde le RAJESKE.

Le Jozuaskro meriben

6 Sar o Jozua rozmukla le Izraeliten, sako gela
te zalel peskri phuv, savi chudna sar dedictvos.
7 O Izrael sluZinelas le RAJESKE calo casos,
medik dZivelas o Jozua the o phureder vodci,
save predZidile le Jozuas a dikhle savore bare za-
zraki le RAJESKRE, save kerda prekal o Izraeliti.
8 Le RAJESKRO sluZobnikos o Jozua, le Nunoskro
Chavo, mula, sar leske sas Sel the des (110) bers.
9 Parunde les andre leskri dedi¢no phuv andro

* 2:5 2,5 Oda hin: ola, ko roven.



Sudcengro 2:10 Vi Sudcengro 2:18

Timnat-Cheres pro brehi Efrajim, pro severos le

verchostar Gaas. 5 ,
10 Sar mula avri calo kada pokolenije, avla pal

lende aver pokolenje, savo na prindZarelas le
RAJES ani na dZanelas, so o RAJ kerda prekal
0 Izrael. 11 O Izraeliti kerenas bini anglo RAJ,
bo sluZinenas le Baalenge. 12 Omukle le RAJES,
peskre dadengre Devles, savo len ila avri andral
o Egipt. LaSarenas avre devlen, le devlen
ole narodengre, save dzivenas paSal lende, a
bandonas anglal lende. Kavke cholarenas le
RAJES. 13 Preachile te sluzinel le RAJESKE a
chudle te sluZinel le Baaloske the le AStartenge.
14 VaSoda o RAJ cholisalila pro Izrael a dina
lengre neprijatelenge, save dzivenas pasal
lende, hoj upral lende te zvitazinen. Domukla le
zbujniikenge, hoj len te obCoraren, a o Izraeliti
anglal lende nasti obachile. 15 Furt sar dZanas o
Izraeliti pro mariben, o vast le RAJESKRO dZalas
pre lende, hoj te prehrajinen, avke sar lenge oda
phenda andre vera. Avke pes dochudle andro
baro pharipen.

16 palis lenge o RAJ aChada sudcen, save len
zachraninenas lengre fieprijatelendar. 17 Ale on
peskre sudcen na Sunenas, na sas pacivale le
RAJESKE a laSarenas avre devlen. Sig pes odvis-
arde le RAJESKRE dromestar, pal savo phirenas
lengre dada, sar Sunenas leskre prikazanja. Na
kerenas avke sar lengre dada. 18 Ale furt,
sar le Izraelitenge o RAJ achavelas sudcas, o
RAJ sas leha, a medik o sudcas dzivelas, o
RAJ len zachramninelas lengre neprijatelendar.
Bo le RAJESKE sas pharo va$S lenge, sar o
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Izraeliti phurdenas pharipnastar vasSoda, hoj
len o neprijatela trapinenas a kerenas lenge
namisStes. 19 No soca o sudcas merelas, pale pes
visarenas ko nalachipen a sas mek goreder sar
lengre dada, save sluZinenas avre devlenge a
bandonas anglal lende. Na preachenas te kerel
o nalachipen ani peske na denas te phenel.

20 VaSoda o RAJ pro Izraeliti cholisalila a
phenda: ,Kada narodos na dolikerda miri zm-
luva, pal savi phendom lengre dadenge, hoj la
te dolikeren. A va$ oda, hoj man na Sunde,
21 me anglal lende na tradava avri ani jekhe
ole narodendar, save mek achile, sar o Jozua
mula. 22 Aleha dikhava, ¢i pes o Izraeliti likerena
pal mire droma a ¢i phirena pal lende sar
lengre dada, abo na.” 23 VaSoda o RAJ] mukla ole
naroden andre odi phuv, na tradna len avri a
na dina len andro vasta le Jozuaskre, sar mek
dzivelas.

3

Aver narodi maskar o Izraeliti

1 Kala hine o narodi, save mek mukla o
RAJ andre phuv, hoj prekal lende te skuSinel
savore Izraeliten, save pes Soha na marenas le
Kanaancanenca. 2 Bo kamelas, hoj o izraelika
pokolenja, save pes mek na dZanenas te marel,
te siklon pes te marel. 3 Sas oda kala narodi:
o pandZ filiStinika krala, savore Kanaancana,
o Sidoncana the o Chivija, save beSenas andro

Libanonika verchi le verchostar Baal-Chermon
dzi ko verchengro drom Chamat. 4 Prekal lende

kamla te skusSinel le Izraeliten, hoj pes te sikavel,
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Ci Sunena o prikazanja, so o RAJ dina lengre
dadenge prekal o MojZiS.

5 O Izraeliti beSenas maSkar o Kanaancana,
Chetitana, AmorejCana, Perizeja, Chivija
the Jebuseja. 6 Lenas peske lengre chajen
romnijenge, peskre chajen denas lengre
Chavenge a sluzinenas lengre devlenge.

O Otriiel

7 O Izraeliti kerenas bini anglo RAJ, bo bis-
terde pro RAJ, pre peskro Del, a sluZinenas
le Baalenge the le ASerenge. 8 VaSoda pre
lende o RAJ cholisalila a dina len andro vasta
le kraliskre le KuSan-RiSatajimoskre andral o
Aram-Naharajim. O Izraeliti sas ochto berS
leskre otroka. 9 Ale sar viinenas ko RA]J, hoj
lenge te pomozinel, bichada ke lende o RA]

le Otniel, le Kenazoskre Chas, le Kaleboskre
nekternedere phrales, hoj len te zachraninel.

10 O Duchos le RAJESKRO avla pre leste a achila
lestar vodcas le Izraelitengro. Gela pro mariben
pro aramejiko kralis KuSan-RiSatajim a o RA]
leske difia upral leste te zvitazinel. 11 Avke andre
odi phuv sas smirom saranda (40) bers, medik
dZivelas o Otiliel, le Kenazoskro ¢havo.

O Ehud

12 Ale o Izraeliti pale kerenas bini anglo RAJ,
vaSoda o RAJ dina le Eglonoske le moabike
kraliske te zvitazinel upral o Izraeliti. 13 O
Eglon pes dovakerda le Amoncanenca the le
Amalekenca a gela pro mariben pro Izraeliti,
zvitazinda upral lende a zaila o Jericho, o
Foros le palmengro. 14 O Izraeliti sluzinenas le
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Eglonoske le moabike kraliske deSuochto (18)
bers.

15 Akor o Izraeliti chudle igen te mangel le
RAJES, hoj lenge te pomozinel, a o RAJ lenge
bichada le Ehud, le Geraskre c¢has andral o
kmenos Benjamin, savo sas balogaris. O Izraeliti

leha bichade o dane le moabike kraliske le
Eglonoske. 16 O Ehud peske kerda Sabla, ostro

pal soduj seri a bari vaj jepaS metros, a thoda
peske la tel o gada pre CacCi sera. 17 Dina ola
dane le kraliske le Eglonoske, savo sas igen
thulo murs. 18 Sar o Ehud leske difia ola love,
premukla le murSen, save ola love ande. 19 Ov
korkoro pes visarda khatar o modli pas o Gilgal
a dzalas pale ko kralis Eglon leske te phenel:
»,Kralina, kamav tuke vareso te phenel, so niiko
nasti Sunel, ¢a tu.”

O Eglon phenda: ,Chit!“ Akor savore, ko
achenas pasal leste, gele avri.

20 O Ehud gela ko kralis Eglon andro upruno
Silalo kher, kaj peske beSelas a savo sas Ca prekal
leste. O Ehud phenda: ,Hin man prekal tu lav
le Devlestar.” A o Eglon ustila. 21 Akor o Ehud
cirdna avri e Sabla le balogne vasteha pal e caci
sera a demada leske andro per. 22 Sar demada
andro per, o angluno Spicos pregela dzi prekal
0 dumo a o thulipen garuda e rucka, vasSoda
e Sabla na ila avri. 23 Avke o Ehud gela avri
pre veranda a o vudar ole uprune khereskro pal
peste phandla andre.

24 SoCa gela avri, avle o sluhi le Eglonoskre,
a sar dikhle, hoj o upruno vudar le khereskro
hino phandlo andre, phende peske: , Ov muSinel
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te besel pro budaris andre peskro Silalo kher.”
25 UZarenas igen but a ladZatar na dZanenas so
te kerel, bo lenge na phundravelas o vudar. Avke
ile e kleja, phundrade a dikhle, hoj lengro raj
paslol mulo pre phuv.

26 Medik on uZarenas, o Ehud denasla.
Pregela paSal o modli a denaSla andre Seira.

27 Sar ode doavla, zatrubinda pro bakrano rohos
pro brehi Efrajim a odarik lidZalas le Izraeliten
tele. 28 Phenda lenge: ,Aven pal ma, bo o RAJ
tumenge dina andro vasta tumare neprijatelen
le MoabCanen.” On dzanas pal leste a ile le
MoabcCanendar o thana, khatar pes predZalas
prekal o Jordan, a nikaske na domukle, hoj
odarik te predZan. 29 Akor murdarde vaj 10 000
zorale mursen. Niko lendar na denala, 30 Oda
dZives o Izraeliti zvitazinde upral o Moabcana a
e phuv sas andro smirom ochtovardes (80) bers.

O Samgar
31 Pal o Ehud achila sudcas o Samgar, le

Anatoskro ¢havo, savo ti$ zachraninda le Izrael.
Murdarda Sov Sel (600) FiliStincen la pacaha,

savaha pes tradel le gurumriien.

4

E Debora the o Barak o
1 Sar mula the o Ehud, o Izraeliti pale chudle

te kerel bini anglo RA]J. 2 VaSoda len o RAJ dina
andro vasta le kanaanike kraliskre le Jabinoskre,

savo kralinelas andro foros Chacor. O velitelis
leskre slugadengro sas o Siserah, savo beSelas

andro CharoSet-Hagojim. 3 O Izraeliti igen
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mangenas le RAJES, hoj lenge te pomozinel, bo
le Jabin sas ena Sel (900) trastune verdana a bi$
(20) bers len igen trapinelas.

4 Andre oda Casos sudzinelas o Izrael e pro-
rokinia Debora, le Lapidotoskri rommi. > Oj
beSelas tel e palma la Deborakri pro brehi
Efrajim, masSkar o fori Rama the Betel. O Izraeliti
ke late phirenas, hoj len te rozsudzinel. 6 Oj
bichada pal o Barak, le Abinoamoskro chavo,
andral o foros Kede$ andre phuv le Naftalengri.
Phenda leske: , O RA]J, o Del le Izraeloskro, tuke
phenel: ,Le tuha 10 000 murSen andral o kmeni
Naftali the Zebulun a dZa pro verchos Tabor.
7 Me tuke palis anava ko pari KiSon le Siserah,
le Jabinoskre velitelis, leskre verdanenca the le
slugadenca a dava les tuke andro vasta.” “

8 O Barak lake odphenda: ,Te aveha manca,
dZava, ale te na aveha manca, na dzava.”

9 ,DZava tuha,” odphenda leske e Debora, ,ale
andre kada mariben e slava na ela tiri, bo 0 RA]J
dela le Siserah andro vasta la dZzuvlakre.” Palis e
Debora ustila a dZalas le Barakoha andro Kedes,
10 kaj o Barak vic¢inda le kmenien Zebulun the
Naftali. DZanas leha 10 000 mursa the e Debora.

11 Ale o Kenitas o Cheber odgela okle Keniten-
dar, save sas o chave le Chobaboskre, savo sas
Sogoris le MojZziSoskro. Achada peskro stanos
pas o dubos andro Caananim pas o Kedes.

12 Sar le Siseroske phende, hoj o Barak, o chavo
le Abinoamoskro, gela upre pro verchos Tabor,
13 dina te zviCinel savore peskre manuSen le enia
Sel (900) trastune verdanenca, hoj te dZzan andral
0 CharoSet-Hagojim ko parnii KiSon.
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14 E Debora phenda le Barakoske: ,USti, bo
adadzives tuke dinia o RAJ andro vasta le Siserah.
Korkoro o RAJ imar gela anglal tu!”“ Avke o Barak
gela tele pal o verchos Tabor a pal leste 10 000
murSa. 15 Sar o Barak gela pro mariben, o
RAJ anda la Sablaha andro zmetkos le Siserah

savore verdanenca the cala leskra armadaha. A
o Siserah chucila tele pal o verdan a chudna te

denasel.

16 O Barak dZalas pal leskre verdana the slu-
gada dzi ko CharoSet-Hagojim. Savore slugada
le Siseroskre sas murdarde; niko lendar na

achila dZido. 17 O Siserah denaselas ko stanos
la Jaelakro, bo sas smirom maskar o kralis

Jabin andral o Chacor the maskar e famelija le
Cheberiskri. E Jael sas romiii le Cheberiskri, savo
sas Kenitas.

18 Oj gela avri anglal o Siserah a phenda leske:
,Av, rajeja miro, av andre miro stanos. Ma
dara tut!”“ Sar gela andre, e Jael les zauCharda
la lepedaha.

19 Ov latar mangla: ,De ¢a man te pijel pani,
bo som smedno.” Avke oj phundrada o cipuno
gono le thudeha, dina les te pijel a pale les
zaucharda.

20 Mek lake phenda: ,Ach pa$S o vudar le
stanoskro, a te vareko avela a phucela tutar, Ci
hin kade vareko, phen, hoj na.”

21 palis o Siserah zorales zasucCa. Akor e Jael
ila o Cokanos the o kolikos pal o stanos a gela
cichones pas leste. Predemada o kolikos prekal
leskri slicha dzi andre phuv a ov mula.
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22 Sar o Barak dzalas pal o Siserah, e Jael gela
anglal leste a phenda leske: ,Av sikavava tuke le
mursSes, saves rodes!” Avke gela ke late andro
stanos, a dikh, o Siserah ode paSlolas mulo le

kolikoha andro Sero. . '
23 Andre oda dZives o Del difia le Izraelitenge

tel lengri zor le Jabin le kanaanike kralis. 24 Ole
Casostar dzanas o Izraeliti pro kralis Jabin furt
zoraleder, medik les na znicinde.

S

La Deborakri gili
1 Akor gilavelas kadi gili e Debora le Barakoha,

le Abinoamoskre ¢haha:
2 ,LaSaren le RAJES,

bo o vodci chudle te lidZzal o Izrael andro
mariben
a 0 manusa pes pridine korkore pestar!

3 Sunen, kralale!

Phundraven o kana, rajale!

Gilavava le RAJESKE,

gilavava Zalmos le RAJESKE, le Izraeloskre De-

vleske. _ _
4RAJEJA, sar tu avri avlal andral o Seir

a sar dzahas la phuvatar Edom,

zarazisalila e phuv,

andral o niebos delas brisind

a andral e chmara ¢hordolas o pani.

5 0 verchi razisalonas anglo RA]J,

anglo Del le Sinajoskro,

anglo RA]J, anglo Del le Izraeloskro.

6 Andro dZivesa le Samgariskre, le Anatoskre
Chaskre,
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a andro dzivesa la Jaelakre sas omukle o droma,
o0 manuSa phirenas palune dromenca.

70 gava achile omukle,

o0 manusa len omukle,

medik me e Debora na ustilom upre,

medik me, e daj andro Izrael, na ustilom upre.

8 0 manusa peske ile avri avre devlen,

pas o foroskre brani chudria o mariben,

no na dicholas o Stitos arni e kopija maSkar 40

000 Izraeliti.
9 Miro jilo hino le vodcenca andral o Izrael,

le manuSenca, save gele korkore pestar andro

mariben.
LaSaren le RAJES!

10 Tumen, so dZan pro parne somara

a beSen pro pokrovci,

a the tumen, so phiren pro droma: Gondolinen!

11 Sunen o hangos olengro, ko gilaven pa$ o
chaniga.

Ode laSaren le RAJESKRO spravodliSagos,

0 vitazstvo le Izraeloskre manusengro!

Akor o manuSa le RAJESKRE gele tele ko brani.

12 Usti, usti upre, Deboro, usti, usti upre!

Gilav gili! USti, Barak!

LidZza het tire zaphandlen, chavo le Abi-
noamoskro!

13 Pal’i?Jl avle tele ola, save mek achile le vodcen-

ar,

le RAJESKRE manusa avle tele manca sar ola, ko
hine zorale.

14 Varesave avle tele andral o Efrajim,

kaj beSenas angloda o Amaleka,

aver avle andral o Benjamin.
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Le Machirostar avle o vodci

a le Zebulunostar ola, ko hine velitela.

15 Le Jisacharoskre princi la Deboraha

the o Jisachar le Barakoha

avle pal leste tele andre dolina.

Andro kmenos le Rubenoskro pes but vakerelas
pal oda, Ci te dZal, vaj na.

16 Soske achilal te beSel maskar o ohradi,

hoj te Sunes, sar o pastjera zviCinen peskre
stadi?

Andro kmenos le Rubenoskro pes but vakerelas
pal oda, Ci te dzal, vaj na.

17 0 Gilead achila te beSel pal o Jordan

a soske o Dan achila pas o lodi?

O ASer peske achila te beSel pas o moros,

achila peske pro moroskro brehos.

18 0 manuSa andral o kmeros Zebulun na
daranas pal peskro dZivipen;

ani o manuSa andral o kmenos Naftali, sar pes
marenas pro mali.

19 Avle o krala a marenas pes;

o krala andral o Kanaan dZanas pro mariben
andro Taanach pas o pana Megido,

ale o rup peske odarik na ile.

20 O Cerchena andral o fiebos pes marenas,

pal peskre droma dzanas pro mariben pro Sis-
erah.

21 0 pani KiSon len odligenda,

oda Cirlatuno pani o KiSon.

Av zorali duso miri a dZa bi e dar!

22 Akor Sundonas o kopita le grajengre,

akor denaSenas a denaSenas ola zorale graja.
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23 ,PrekoSen o foros Meroz!‘ phenel o anjelos le
RAJESKRO.

,PrekoSen, prekoSen leskre manusen,

bo na avle te pomoZinel le RAJESKE,

te pomoZinel le RAJESKE te dZal pre ola zorale
mursa!’

24 Av bachtali masSkar o dZuvla, Jaelo.

Tu, romnije le Cheberiskri, le Kenitoskri!

Av poZehiniimen upral o dZuvla andro stani!

25 O Siserah mangelas peske pani,

podina leske thud;

andre kuci prekal o raja leske anda Sutlo thud.

26 Nacirdna o vast, ila o kolikos,

le ¢ace vasteha o pharo Cokanos,

demada le Siserah, pharada leske o Sero,

predemada leske e slicha.

27 Pela tele pa$ lakre pindre,

previsalila a nacirdna pes.

Pas lakre pindre visalila a pela.

Ode, kaj pela, mula.

28 Prekal e oblaka dikhel e daj le Siseroskri

a vicinel prekal o mrezi:

,Soske avel avke nasig leskro verdan?

Soske na Sunav le grajen, save cirden o verdan?’

29 Odphende lake lakre nekgodaveder dZuvla,

lengre lava peske korkori leperel:

30 ,MuSinen peske te rozdelinel oda, so peske

dochudle.
Jekh abo duj zaphandle dZuvlen prekal jekh

murs,
Sukar plasti prekal o Siserah,

igen Sukar gada,

jekh abo duj side khosne pre miri men!



Sudcengro 5:31 xvii Sudcengro 6:9

31 Kavke mi meren savore tire neprijatela, 6,
RAJEJA!

Ale ola, save les kamen,

ena sar o kham, so avel avri andre peskri zor.”

Palis sas andre odi phuv smirom saranda (40)
bers.

6

O Izraeliti tel o vasta le Midijanengre

1 O Izraeliti pale kerenas bini anglo RAJ, a
vaSoda len dina pro efta ber§S andro vasta le
Midijanenge. 2 O Midijana sas zoraleder sar o
Izraeliti, vaSoda peske o Izraeliti kerde thana,
kaj pes te garuven andro verchi, thana andro
jaskini the garude thana maskar o brehi. 3 Soca
o Izraeliti sadzinenas peskre semena, takoj pre
lende avenas o Midijana, o Amaleka the aver
kmeni pal o vichodos. 4 Kerde peske taboris pa$
lende a znic¢inde savoro malakro ulipen andre
odi phuv dzi pas e Gaza. Na mukle andro Izrael
nisavo chaben, ani bakren, ani gurumnen, ani
somaren. > Avle peskre stadenca the le stanenca
a sas ajci but sar malakre grajora. Na delas pes te
zgenel len ani lengre tavi. Gele andre odi phuv,
hoj la te znicinen. ¢ Sar o Izraeliti achile ¢ore bi
o chaben anglo Midijana, chudle te vi¢inel pro
RA]J, hoj lenge te pomoZinel.

7Sar victinenas pro Raj, hoj lenge te pomoZinel,
8 0 RAJ bichada ke lende le prorokos a phenda
lenge: , Kavke phenel o RA]J, o Del le Izraeloskro:
,Me tumen ilom avri andral o Egipt the andral o
otroctvos. ° Cirdiilom tumen avri andral o vasta
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le Egiptanendar the savorendar, ko pre tumende
dZanas. Me len tradniom avri anglal tumende
a dinom tumenge lengri phuv.” 10 Phendom tu-
menge: ,Me som o RA]J, tumaro Del. Na sluzinena
le Amorejcanengre devlenge andre phuv, kaj
akana beSen.’ Ale tumen man na Sundan.”

O Gideon

110 anjelos le RAJESKRO avla andro foros Ofra
a besla peske tel o dubos le JoaSiskro, savo sas
andral e famelija le Abiezeriskri. Leskro ¢havo
0 Gideon ipen akor marelas la pacaha avri e
pSenica andre molakro lisos, hoj e pSenica te
garuvel anglo Midijana. 12 Androda o anjelos le
RAJESKRO pes leske sikada a phenda leske: ,0O
RA]J tuha, zoralo hrdinona!“

13 Androda leske phenda o Gideon: ,Saj tutar
vareso phucav, rajeja? Te hino o RAJ amenca,
soske pes amenge kada savoro achila? Kaj hine
savore leskre bare zazraki, pal save amenge
amare dada vakerenas: ,0 RAJ amen ila avri
andral o Egipt.” Ale akana amen o RAJ omukla
a dina amen andro vasta le Midijanenge.“

140 RA]J dikhla pre leste a phenda: ,,DZa andre
odi zor, so tut hin, a zachranin le Izraeliten
andral o vasta le Midijanengre. Me korkoro tut
bichavav.”

15 Ale ov phucla: ,Rajeja, sar Saj zachrarninav o
Izrael? Se miri famelija hini nekCoreder andral

o kmenos Menase a me som nekcikneder andro
kher mire dadeskro.”

16 O RA]J leske odphenda: ,Me avava tuha a
zniCineha le Midijanen sar jekhe murses.”
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17 0 Gideon phenda: ,Te arakhlom milost
andre tire jakha, akor sikav mange vareso, hoj te
dzanav, hoj sal ¢aces o RAJ, savo vakeres manca.
18 Mangav tut, ma dZa adarik, medik na anava
anglal tu miro daros.”

O RAJ odphenda: , MiStes, uzarava, medik na
aveha pale.”

190 Gideon gela khere, pripravinda la terna

koza a le deSe kile arestar kerda mare bi o
kvasos. O mas thoda andro KkoSaris a e zumin
Cchorda andre piri. Ligenda leske oda tel o dubos

a thoda anglal leste. 20 Le Devleskro amnjelos
leske phenda: , Le o mas the o mare bi o kvasos,
thov len pre skala a e zumin chor upral.“ Ov
avke kerda. 21 Le RAJESKRO anjelos hazdna e
paca, so leste sas andro vast, a chudna pes lakre
agoreha le masestar the ole marendar. Avla
avri jag andral e skala a chala oda mas the
ola mare. Androda le RAJESKRO anjelos naslila
anglal leskre jakha.

22 Sar o Gideon sprindZarda, hoj oda sas le
RAJESKRO anjelos, zvifinda: ,Joj, Nekbareder
RAJEJA, dikhlom tire anjelos muj-mujeha!”

230 RA]J leske phenda: ,Ma dara tut! Av andro
smirom, na mereha.”

24 Avke o Gideon ode achada oltaris prekal o
RAJ a dina leske nav: O RAJ hin o smirom. Oda
oltaris hin dzi adadzives andro foros Ofra andre
Abiezerengri phuv.

25 Mek odi rat leske phenda o RAJ: ,Le andral
tire dadeskro stados terne bikos the mek jekhe
efta berSengre bikos. Chiv tele le Baaloskro
oltaris, so patrinel tire dadeske, a rozchinger the
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o slupos la ASerakro, so hino paS$ leste! 26 AChav
oltaris pre paciv le RAJESKE, tire Devleske, upre
pro brehos. Palis le ole dujte bikos a obetin les
pro kasta ole rozChingerde slupostar sar labardi
obeta.” 27 O Gideon ila deSe murSen peskre
sluhendar a kerda avke, sar leske phenda o RA]J.
Ale vasSoda, hoj daralas le dadeskra famelijatar
the le manuSendar andral oda foros, na kerda
oda dZivese, ale raci.

28 Sar o mursa andral o foros sig tosara ustile,
dikhle, hoj le Baaloskro oltaris hino telechido
a o kastuno slupos la AsSerakro pas leste hino
teleChindo. A pro nevo achado oltaris sas obeti-
men dujto bikos sar labardi obeta. 29 O manuSa
phucenas jekh avrestar: ,Ko ada kerda?” Rode-
nas a phucenas, medik pes na dodZanle, hoj oda
kerda o Gideon, le JoaSiskro ¢havo.

30 O murSa phende le JoaSiske: ,An avri
tire ¢has! MusSinel te merel, bo chida tele
le Baaloskro oltaris a ¢hinda tele o slupos la
ASerakro, so hin pas leste!”

31 O Joa$ phenda savorenge, save dZanas pre

leste: ,Tumen kamen te ruSel vas o Baal?
Gondolinen tumenge, hoj les zachraninena? Ko

kamel te rusel vas leste, oda manus dzi tosara mi
merel! Te o Baal hino ¢aces del, mi rusel korkoro
vas peste, te leske chide tele o oltaris.” 32 Oda
dzives le Gideonoske dine nav Jerubaal, so hin:
»Mi ruSel o Baal korkoro va$ peste, bo o Gideon
leske chida tele o oltaris.”

33 Savore Midijana, o Amaleka the o vichodna
kmeni pes sthode jekhetane, pregele prekal
0 Jordan a kerde peske taboris andre dolina
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Jezreel. 34 O Duchos le RAJESKRO avla pro
Gideon a ov zatrubinda, hoj te viCinel ke peste
la Abiezeriskra famelija. 35 Palis bichada le
mursen, hoj te dzan pal calo kmenos Menase,
avke the kada kmenos sas vi¢imen. Dina te
vic¢inel the le kmenen ASer, Zebulun the Naftali
- the on pes leha zgele.

36 Akor o Gideon phenda le Devleske: ,Tu
phenes, hoj kames prekal mande te zachraninel
le Izrael. 37 Dikh, rozthovava pre oda than, kaj
pes ZuZarel o zrnos, e puza pal o bakro. Te
ela e rosa pre late a e phuv ela pasal late Suki,
prindZzarava, hoj prekal mande zachranineha
o Izrael, avke sar phendal.” 3% Kavke pes the
achila. Sar pro dujto dZives sig tosara ustila,
ispidnia avri andral e puza pherdo kuci rosakro
paili.

39 O Gideon pale mangelas le Devles: ,Ma
av pre ma cholamen, te ke tu mek jekhvar
prevakerava. Domuk mange oda mek jekhvar
te skuSinel la puzaha. Mi achel Ca e puza Suki
a vSadzik paSal late mi el e rosa.” 40 O Del avke

kerda the odi rat. Ca e puZa sas Suki a pal e phuv
sas vSadzik rosa.

7

O Gideon zvitazinel upral o Midijana
1Sig tosara o Jerubaal, oda hin o Gideon, the o
manusa, save sas leha, peske rozthode o taboris
pas o pani Charod. Le Midijanengro taboris sas
lendar pro severos andre dolina pas o verchos
Moreh. 2 0 RAJ phenda le Gideonoske: ,Hin pa$
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tu igen but mursa, hoj tuke te dav te zvitazinel
upral o Midijana. Bo o Izraeliti pes hazdena
upre a Saj phenen: ,Zvitazindam amara zoraha.’
3Phen le manusenge, hoj te Sunen: ,Ko pes daral
aizdral, Saj oddzal pal o verchos Gilead a Saj dZal
pale khere.” “ Akor 22 000 manusa pes visarde
pale khere a 10 000 lendar achile.

4 No o RAJ le Gideonoske phenda: ,Mek furt
tuha hin but mursa. LidzZa len tele pa$ o pani,
ode len tuke skuSinava. Pal kaste tuke phenava:
,Kada mi dzal tuha,” oda tuha mi dZal. No pal
kaste tuke phenava: ,Kada te na dZal tuha,’ oda
tuha te na dzal.”

> Avke o Gideon ligenda le manuSen tele pa$
o pani. O RAJ leske phenda: , Achav dojekhes,
ko chlipinela o pani sar rikono, pre jekh sera. A
olen, save dZana pro khoca a avke pijena o pam
achav pre aver sera.” 6 Ola, ko chlipinenas o paii
andral e burnik, sas trin Sel (300) murSa. Okla
aver peske gele pro khoca a avke pijenas o pani.

70 RAJ phenda le Gideonoske: ,Zachraiinava
tumen prekal o trin Sel (300) murSa, save
chlipinenas o paili, a dava tumenge le Midijanen
andro vasta. Okla mi dZan pale khere.” 8 Avke o
Gideon bichada savore okle Izraeliten pale khere
a mukla peske c¢a trin Sel (300) mursen, save
lendar preile o chaben the o trubi.

O taboris le Midijanengro sas teleder lendar

andre dolina. 2 Andre odi rat le Gideonoske o
RAJ phenda: ,Usti, dZa tele andro taboris, bo
dinom tuke len andro vasta. 10 Ale te tut daras te
dzal ode korkoro, akor dza tire sluZobnikoha le
Puroha 11 a Sun len, so vakerena. Akor tut imar
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na daraha te dzal pre lende pro mariben.” Avke o
Gideon gela tele peskre sluZobnikoha le Puroha
dzi ko anglune slugada, pro agor le taboriskro.
12 0 Midijana, o Amaleka the o vichodna kmeni
beSenas andre dolina sar o malakre grajora a
lengre tavi pes ani na denas te zrachinel, bo sas
sar e posi pas o moros.

13 0 Gideon avla ipen akor, sar jekh murs
vgkerelas avreske, so dzZalas suno. Phenda:
»,oun, savo man sas suno! Jekh peko jaCmeno
maro pes kulinelas andro midijaniko taboris dzi
ko stanos a demada andre leste avke, hoj pes
previsarda a pela pre phuv.”

14 Oda dujto leske phenda: ,0Oda nane 1ic¢ aver
sar e Sabla le Gideonoskri, le JoaSiskre ¢haskri,
andral o Izrael. O Del leske dina, hoj te zvitazinel
upral calo midijaniko taboris!”

15 Sar o Gideon Sunda pal oda suno the pal oda,
so o suno sikavel, bandila pro khoca a lasarelas
le RAJES. Palis gela pale andro izraeliko taboris
a zvifinda: ,USten! O RAJ tumenge dina te
zvitazinel upral o midijaniko taboris!” 16 Avke
rozdelinda le trin Sel (300) murSen pro trin
partiji, savorenge dinla andro vasta o trubi the
o fakli andro dZbani 17 a phenda lenge: , Dikhen
pre ma a keren oda, so me! Sar dZava pro agor le
taboriskro, the tumen keren oda, so kerava me.
18 Soca zatrubinava olenca, save hine manca,
zatrubinen akor the tumen vSadzik pasal calo
taboris a vi¢inen: ,Va$S o RA]J the vas o Gideon!’

“n

19 0 Gideon le Sel (100) murSenca avla pro
agor le taboriskro pal jepas rat, akor, sar pes
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Cerinenas o straznika. Zatrubinde a phagerde

o dZbani, so likerenas andro vasta. 20 Akor
savore trin Sel (300) mursSa zatrubinde pro trubi

a phagerde o dzbani. Andro balogno vast ile o

fakli a andro ¢acCo vast o trubi. Trubinenas a
viCinenas: ,E Sabla vas o RAJ the vas o Gideon!”

21 Dojekh lendar achila pre peskro than paSal

o taboris. Avke andro taboris chudle savore te
denasel viskiSagoha. 22 Medik o trin Sel (300)

mursSa trubinenas, o RAJ dinia, hoj pes andro
taboris maskar peste te maren le Sablenca. O
manusa denaSenas andral o taboris ke Bet-Sita,
ke Cerera the dZi pro agor la Abel-Mecholatar pas
o Tabat.

23 Palis_vicinde le Izraeliten andral o kmeni
Naftali, ASer the calo kmenos le MenaSeskro, hoj

te dZan pal o Midijana. 24 O Gideon bichada le
mursSen ko brehi Efrajim, hoj te phenen: , Aven
tele pro Midijana a zalen o pani Jordan dZi paS e
Bet-Bara, hoj odarik te na predZan.“

Avke savore murSa andral o Efrajim sas
vi¢imen a zaile o pani Jordan dzi ke Bet-Bara.
25 Zaile soduje midijariike kralen le Oreb™ the le
Zeebt. Le Oreb murdarde pre Vranakri skala a
le Zeeb pro Vlkoskro lisos. Dzanas dureder pal o
Midijana a o Sero le Oreboskro the le Zeeboskro
ande le Gideonoske pal o Jordan.

8

O Gideon the o kmerios Efrajim

* 7:25 7,25 Oda hin: e vrana. T 7:25 7,25 Oda hin: o vlkos.
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10 murSa andral o kmernos Efrajim dovakerde
le Gideonoske: ,So tu amenge kerdal, hoj amen
na viCindal, sar pes gelal te marel le Midija-
nenca?” A igen pes leha vesekedinde.

2 Ov odphenda: ,Kerdom me vareso bareder

sar tumen? Ci nane feder ovocje, so mukel o
Efrajim pre mala, sar calo hroznoskro ulipen le

Abiezeriskro? 3O Del dina tel tumari zor le Oreb
the le Zeeb, le midijanike velitelen. Me nasti

kerdom vareso ajso baro sar tumen.” Sar lenge
kada phenda, lengri choli preachila.

O Gideon zvitazinel upral o Calmun the upral
0 Zebach

4 Sar o Gideon avla peskre trin Sel (300)
mursSenca pas o Jordan, pregele prekal o pani.
A Kkajte sas igen strapimen a bokhale, the avke
dZanas pal o Midijana. 5 Avke o Gideon mangla
le manuSen andral o foros Sukot: ,Mangav
tumen, den mire murSen maro, bo imar na
birinen a me dzav pal o Zebach the Calmun, pal
o midijjanika krala.”

6 Ale o vodci andral o Sukot leske odphende:
,Ci o krala Zebach the Calmun hine 1mar andre
tire vasta, hoj te das maro tire murSen?

7 0 Gideon lenge phenda: ,No akor miStes!
Sar mange o RAJ pomoZinela upral lende te
zvitazinel, avava kade pale a marava tumen le
kolakenca the le triienca pal e pusta.” 8 Avke
odarik gela het upre andro Penuel a mangla the
ode le vodcen, hoj les te den varesavo chaben.
Ale the on leske odphende avke sar o murSa
andral o Sukot. 9 Avke phenda le murSenge
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andral o Penuel: ,Sar zvitazinava a avava pale,
c¢hivava tele kadi veza.”

10 0 krala Zebach the Calmun sas andro Karkor
vaj 15 000 slugadenca, save achile le vichodne

kmenendar, bo 120 000 lendar sas murdarde.
110 Gideon dZalas pro drom, pre savo phirenas o
koCovnika pro vichodos le forendar Nobach the
Jogbeha. Gela pro taboris pro mariben ipen akor,

sar oda na uzarenas. 120 Zebach the o Calmun
denasle, ale o Gideon dzalas pal lende, sodujen

chudna a savore lengre murSen roztradna.

13 Pal o mariben pes o Gideon, le JoaSiskro
chavo, visarda pale prekal o verchengro drom
Cheres. 14 Chudna jekhe terne murSes andral o
Sukot a Sunelas les avri. Oda murs leske pisinda

tele o nava le savore eftavardeS the efta (77)
phuredere manuSengre the vodcengre andral o

Sukot. 15 Sar palis avla o Gideon ko manusa
andral o Sukot, phenda lenge: ,Dikhen, kade
hin o Zebach the o Calmun, angle save man
asandilan avri a phendan: ,So imar zvitazindal
upral o Zebach the upral o Calmun, hoj te das

maro tire mursen?‘ “ 16 Avke ila le vodcen andral
0 Sukot a chudna len te marel le kolakenca
the le triienca pal e pusta. 17 Palis chida tele

e veza andro foros Penuel a le murSen odarik
murdarda.

18 Palis phucla le Zebachostar the le Calmunos-
tar: ,Save murSen murdardan pro verchos
Tabor?“

»~Mursen, save marenas pre tu. Dojekh lendar
dicholas sar o ¢havo le kraliskro,“ odphende.

19 0 Gideon odphenda: ,On sas mire phrala,
0 ¢have mira dakre. Avke sar dZivel o RA],
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na murdardomas tumen, te len muklanas te
dzivel.” 20 Palis phenda peskre nekphuredere
Chaske le Jeteroske: ,USti a murdar len!” Ale o
Jeter na cirdna avri e Sabla, bo sas mek terno a
daralas pes.

21 O Zebach the o Calmun phende le
Gideonoske: ,Av, murdar amen tu! Bo savo
hin o murs, ajsi hin the leskri zor.” Avke o
Gideon ustila a murdarda len. Lengre tavendar
ila tele pal o mena o Sukar lanci le chonorenca.

O Izraeliti kamen le Gideon kraliske
22 0 murSa andral o Izrael phende le

Gideonoske: ,Av tu amaro kralis, tu the tiro
¢havo the o chavo tire chaskro, bo amen
zachranindal andral o vasta le Midijanengre.”

23 ,Na avava tumaro kralis ani me ani miro
Chavo, ale o RAJ ela tumaro kralis,” odphenda
o0 Gideon. 24 A palis mek phenda: ,Kamav
tumendar mek vareso. Dojekh tumendar mange
mi del o Cena, so ilan le neprijatelendar.” O
Midijana hordinenas o somnakune ¢ena andro
kana, bo sas Izmaeliti.

25 O Izraeliti odphende: ,RadiSagoha tuke
daha ola Cena.” Avke pre phuv thode o plastos
a dojekh pre leste chida o somnakune cena.
26 Ole savore somnakune Cena vaZinenas Vvaj

bi§ (20) kili. Dochudna mek o Sukar_ lanci
le Cchonorenca, Cena the purpurova plasti, so

hordinenas o midijanika krala, the o Sukar lanci,
so sas pre lengre tavi. 27 0 Gideon kerda socha le
somnakastar a thoda la andre peskro foros Ofra.
Savore Izraeliti omukle le Devles a phirenas ode
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te laSarel ola socha a oda zachudna le Gideon the
leskra famelija andre pasca.

28 O Izraeliti zvitazinde upral o Midijana a
imar Soha pes lenca o Midijana na gele te
marel. Medik o Gideon dZivelas, sas andre phuv
smirom saranda (40) bers.

Le Gideonoskre ¢have ..
29 Avke pes o Gideon, o ¢havo le JoaSiskro,

visarda pale khere. 30 Le Gideon sas eftavardes
(70) ¢have, bo sas les but rommija. 3! Leskra
romnake-sluzobnickake, savi dZivelas andro
Sichem, ulila ¢havo a difia leske nav Abimelech.
32 0 Gideon mula andre Sukar phure bersa.

Parunde les andro hrobos leskre dadeskro le
JoaSiskro, andre Ofra, andro foros le Abiezeren-
gro.

33 SoCa o Gideon mula, sas o Izraeliti pale
napacivale le Devleske a chudle te laSarel le
Baalen. A achade peske le Baal-Beritas devleske.
34 O Izraeliti peske imar na leperenas pro RAJ,
pre peskro Del, savo len ila avri andral o vasta
savore lengre neprijatelendar. 35 A ani le
Gideonoskra famelijake na presikade e paciv vas
savoro lachipen, so prekal lende kerda.

9

O Abimelech

10 Avbimelech, 0 ¢havo le Gideonoskro, gela
andro Sichem ko phrala peskra dakre the ke
lakri famelija a phenda lenge: 2 ,Phucen le
manusendar andral o Sichem: ,So hin feder
prekal tumende? Oda, hoj eftavardes (70) chave
le Gideonoskre te vladninen upral tumende,
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abo Ca jekh murs?’ Ma bisteren, hoj som tu-
mare ratestar the telostar!” 3 O phrala leskra
dakre pal leste vakerenas savore manuSenca
andral o Sichem. Ola manusa kamenas, hoj o
Abimelech upral lende te vladrinel, bo peske
phende: ,Hino amaro phral!”“ 4 Palis dine le
Abimelech eftavardes (70) rupune love andral o
chramos lengre devleskro Baal-Berit. Ov peske
ila ola eftavarde$S (70) rupune love a pocinda
le zbujiiikenge, so pes ke leste pridine. > Avke
gela andre Ofra andro kher peskre dadeskro a
pre jekh bar murdarda peskre eftavardesS (70)
phralen, le Gideonoskre ¢haven. Ale o Jotam,
0 nekterneder chavo le Gideonoskro, na sas
murdardo, bo pes garuda. 6 Palis pes zgele
savore manusa andral o Sichem the andral o Bet-
Milo a gele andro Sichem pas o sveto dubos, kaj
sas o sveto slupos, a ode achade le Abimelech
kraliske.

7 Sar pal ada Sunda o Jotam, gela upre pro
verchos Gerizim a zorales zviCinda: ,Sunen
man, manuSale andral o Sichem, hoj tumen o
Del te Sunel avri! 8 Jekhvar pes zgele o stromi,
hoj peske maskar peste te kiden avri le kralis.
Phende le olivove stromoske: ,Av amaro kralis!’

9 Ale e oliva phenda: ,Kamen, hoj man te zdav
mire olejostar, saveha pes del paciv le devlen
the le manusen, a te hazdav man upre upral o
stromi?”

10 Palis o stromi phende le figoviiikoske: ,Av
tu amaro kralis!’

11 Ale o figovnikos lenge phenda: ,Kamen, hoj
man te zdav mire ovocendar, save hine lache the
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gule, a te hazdav man upre upral o stromi?’

12 palis o stromi phende le viniCiske: ,Av tu
amaro kralis!’

13 Ale o viniCis lenge phenda: ,Kamen, hoj
man te zdav mira molatar, savi anel radiSagos
le devlenge the le manuSenge, a te hazdav man
upre upral o stromi?”

14 Palis savore stromi phende le kolakoske:
,Av tu amaro kralis!”

15 0 kolakos lenge phenda: ,Te man Caces ka-
men te pomazinel tumare kraliske, aven tumen
te garuvel tel miro cinos. Te na, mi avel avri
andral o kolakos e jag a mi zlabarel o libanonika
sosni!” “

16 O Jotam mek phenda: ,Kerdan ¢aCipnaha
the pacivalones, hoj peske kidnan avri le Abim-

elech kraliske? Likerenas tumen mistes ko
Gideon the ke leskri famelija? Kerdan leha

avke, sar peske zasluZinda? 17 Se miro dad pes
marelas va$ tumende, kajte leske dZalas vas$ o
dzivipen, a zachraninda tumen le Midijanendar.
18 Ale adadZives tumen aChadan pro mariben
pre famelija mire dadeskri. Murdardan leskre
Chaven, le eftavardeS (70) murSen pre jekh
bar. A achadan kraliske upral o Sichem le
Abimelech, le ¢has leskra sluzkakres, bo hino
tumari famelija. 19 Te oda, so adadzives kerdan
le Gideonoske the leskra famelijake, sas pacivalo
the ZuZe jilestar, akor radisalon le Abimele-
choske a ov mi radisalol tumenge. 20 Ale te na,
akor mi avel avri e jag andral o Abimelech a mi
zlabarel le manu$en andral o Sichem the andral
0 Bet-Milo. A le manuSendar andral o Sichem
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the Bet-Milo mi avel avri e jag a mi zlabarel le
Abimelech!”

21 Palis o Jotam daratar denaSla peskre
phralestar le Abimelechostar a achila te beSel
andro foros Beer.

22 0 Abimelech vladiiinelas upral o Izrael trin
ber§. 23 Palis o Del bichada nalache duchos
maskar o Abimelech the maskar o manuSa
andral o Sichem, hoj le Abimelech te zradzinen.
24 0 Del oda kerda, hoj te visarel pale le Abim-
elechoske va$ oda, hoj murdarda le Gideonoskre
eftavardeS (70) ¢haven, a the le manuSenge
andral o Sichem, bo leske pomoZinenas len te

murdarel. 250 manusa andral o Sichem pre leste
acthade pro verchi murSen, save obCorarenas
dojekhes, ko paSal lende predzZalas pal o drom.
A o Abimelech pes pal oda dodZanla.

26 Palis avla o Gaal, o chavo le Ebedoskro,
peskre phralenca te beSel andro Sichem a o
manusa odarik leske chudle te pacal. 27 Jekhvar,
sar gele pre vinica te skidel upre o hroznos a te
ispidel avri e Stava, kerde hoscina a gele andro
chramos peskre devleskro. Chanas, pijenas a
prekoSenas le Abimelech. 28 Palis o Gaal, o ¢chavo
le Ebedoskro, phucla: ,Ko hin o Abimelech a
so hin o foros Sichem, hoj leske te sluZinas?
Se ov hino ¢a o ¢havo le Gideonoskro a le
Zebul achada spravcaske upral o foros vas peske.
Sluzinen le Sichemoskre mur$enge, so hine

o Chave le Chamoroskre! Soske te sluZinas
le Abimelechoske? =29 Te ulomas me kralis
upral kala manusa, imar cirla ¢hidomas tele le
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Abimelech. Phendomas leske: ,An tuha buter
mursen a av pro mariben!” “

30 Sar oda Sunda o Zebul, o spravcas le
foroskro, chalas bari choli. 31 Avke pocoral
bichada le murSen andre Aruma ko Abimelech,
hoj leske te phenen: ,Dikh, o Gaal, o ¢havo le
Ebedoskro, the leskre phrala avle andro Sichem
a keren pre tute upre le manusen. 32 Akana dZa
raCi peskre murSenca a garuv tut andro mali!
33 Palis tosara, sar vidiiisalola, dZa pro mariben
pre oda foros! Sar pre tute dZala o Gaal peskre
mursSenca, ker leha oda, so pes dela te kerel.”

34 Mek odi rat ustila o Abimelech savore peskre
murSenca a gele pes te garuvel paS o foros
Sichem pro $tar Cati. 35 Sar o Gaal gela avri
a achada pes anglal e brana le foroskri, o
Abimelech avla avri peskre murSenca pal oda
than, kaj pes garuvenas. 36 A sar ole murSen
0 Gaal dikhla, phenda le Zebuloske: ,Dikh,
varesave mursa aven tele pal o verchi.”

O Zebul leske odphenda: ,0Oda nane mursa,
oda hin Ca o cini pro verchi.”

37 Ale o Gaal pale phenda: ,Na, dikh, CaCes
aven tele pal o verchi varesave murSa a aver Cata
avel paSal o dubos le vrascengro.”

38 Palis o Zebul leske phenda: ,Kaj hine tire
bare lava? Ci na phendal: ,Ko hin o Abimelech,
hoj leske te sluZinas?‘ Kala murSa hine ola,
savendar asahas. Akana dZa a mar tut lenca!”

. 39 Avke o Gaal lidZalas le manuSen andral o
Sichem pro mariben pro Abimelech. 40 Ale o
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Gaal peskre murSenca chudna anglal o Abim-
elech te denaSel dZi pas e brana le foroskri. A sar
anglal leste denaSenas, but mursSa sas murdarde.
41 O Abimelech achila andre Aruma a o Zebul
chida avri le Gaal the leskre phralen andral o
Sichem.

42 Pro dujto dZives pes o Abimelech doSunda,
hoj o mur$a andral o Sichem gele pro mali.
43 Avke ila peskre murSen, rozdelinda len pro
trin Cati a bichada len, hoj pes te garuven andro

mali pas o Sichem. Sar dikhle, hoj o mursa aven
avri andral o foros, chucile pre lende a murdarde
len. 44 O Abimelech gela jekha ¢ataha anglal ke
brana le foroskri a zaila la. Duj ¢ati gele pre ola,
ko sas pro mali, a murdarde len. 45 O mariben
likerelas calo dzives. O Abimelech the leskre
mursSa domarde o foros, murdarde savore leskre
manuSen, Chide tele o foros a rozchide upral
leste o lon.

46 Sar pes o manuSa, so sas andre veZa pas
o Sichem, do3unde, so pes achila, denasle
pes te garuvel andre pevnost, so sas andro
El-Beritoskro chramos. 47 Le Abimelechoske
phende, hoj pes ode zgele savore manuSa andral
e veza pa$ o Sichem. 48 Avke gela peskre
murSenca pro verchos Calmon. Ila o tover
chingerda o konara pal o stromos, hazdna len
a thoda peske len pro phiko. Olenge, ko sas leha,
phenda: ,0da, so man dikhlan te kerel, sig keren

the tumen.” 49 Avke oda kerde the leskre mursa
a gele pal o Abimelech. Thode o konara paSal e

pevnost a podlabarde e pevnost pre lende. Avke
mule savore manusa le Sichemoskra vezakre,
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Le Abimelechoskro meriben
50 Palis o Abimelech gela ko foros Tebec,
achada peskre mursen pal dojekh sera a zaila

les. 51 Magkar oda foros sas zorali veZa. Savore
mursa, dZuvlija the savore manusa andral oda

foros denasle andre. Phandle pes andre a gele
upre pre strecha. 52 O Abimelech gela pro
mariben pre odi veZza. Avla pa$ lakro vudar,
hoj e veZa te podlabarel. 33 Ale androda leske
varesavi dZzuvli chida pro Sero o mlinoskro bar a
pharada leske o Sero. 54 Avke peske sig vic¢inda le

terne murses, savo leske hordinelas o zbrane, a
phenda leske: , Le avri tiri Sabla a murdar man,

hoj pal ma te na phenen: ,Murdarda les e dZuvli.’
“ Avke les oda murs$ predemad’a a ovmula. >3 Sar
o Izraeliti dikhle, hoj o Abimelech mula, savore
gele pale khere.

56 Avke o Del visarda pale le Abimelechoske
oda, so kerda peskre dadeske, sar murdarda
peskre eftavarde$ (70) phralen. 57 O Del visarda
pale the le murSenge andral o Sichem vas$ oda,
so kerde. Kavke pre lende avla o prekosiben, so
phenda o Jotam, o ¢havo le Gideonoskro.

10

O Tolas the o Jair

1 Pal o Abimelech avla o Tolas, hoj te
zachraninel le Izraeliten. Ov sas andral o
kmenos Jisachar a dZivelas andro foros Samir
pro brehi Efrajim. Leskro dad sas o Puah a leskro
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o Dodo. 2 ILidZalas o Izrael biSutrin (23) bers.
Palis mula a parunde les andro Samir.

3 Pal leste avla o Jair andral o Gilead a lidZalas
0 Izrael biSuduj (22) berS. 4 Sas les tranda
(30) ¢have a dojekh lendar dZalas pre peskro
somaris. Sas len tranda fori, so pes dZi adadZives
vi¢inen o gava le Jairoskre a hine andre phuv
Gilead. 5 Sar o Jair mula, parunde les andro foros
Kamon.

O Jeftah

6 O Izraeliti pale kerenas bini anglo RA]J.
SluZinenas le Baalenge the le AStartenge a
the le aramejike, le amonike, le sidonike, le
moabike the le filiStinike devlenge. 7 Akor
0 RAJ cholisalila pro Izraeliti a dina len le
FiliStincenge the le AmoncCanenge andro vasta.
8 On andre oda Casos trapinenas le Izraeliten

a na denas len smirom. DeSuochto (18) bers
trapinenas savore Izraeliten pal o Jordan, andro

Gilead, andre phuv le Amorej¢anengri. ° O
Amoncana pregele the o Jordan a gele pro
mariben pro kmeni Juda, Benjamin the Efrajim.
Pro Izraeliti avla baro pharipen.

10 Akor chudle pale te vi¢inel ko RAJ: ,, Kerdam
binos anglal tu, bo omuklam tut, amare Devles,
a sluzinahas le Baalenge!”

11 0 RAJ odphenda le Izraelitenge: ,Ci me
tumen na zachranindom le Egiptanendar, le
AmorejCanendar, le Amoncanendar, le Fil-

iStincendar, 12 le SidonCanendar, le Amalek-
endar the le Midijanendar, save tumen trapine-

nas? Sar pre ma vifinenas, cirdavas tumen
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avri andral lengre vasta. 13 Ale tumen man pale
omukenas a sluZinenas avre devlenge, vasoda

tumen imar na zachraninava. 14 DZan a vifinen
pre ola devla, saven tumenge kidnan avri! On

tumen mi zachraninen andral o pharipen!”

15 Ale o Izraeliti phende le RAJESKE: , Kerdam
binos, ker amenca, sar tu kames, ale mangas
tut, ¢a zachranin amen adadZives!” 16 Avke
pestar odchide le cudze devlen a sluZinenas le
RAJESKE. O RAJ imar na birinelas te dikhel pro
pharipen le Izraelitengro.

17 Sar pes 0 Amoncana zgele a kerde peske
taboris andro Gilead, hoj te dzan pro mariben,
avke the o Izraeliti pes zgele a kerde peske
taboris pa$ e Micpa. 18 O manuSa the o vodci
andral o Gilead phende jekh avreske: ,Oda, ko
eSebno dZala pro mariben pro Amoncana, ela
vodcas savore manuSenge andral o Gilead.”

11

10 Jeftah andral o Gilead sas zoralo hrdinas.
Leskro dad sas o Gilead a leskri daj sas lubnii. 2Le
Gilead sas the peskra romnaha Chave. Sar imar
dobarile kala ¢have, tradle avri le Jeftah. Phende
leske: ,Tu naSti chudes ni¢ amare dadeskre
barvalipnastar, bo sal ¢chavo avra dZuvlatar.“ 30
Jeftah denasla peskre phralendar a gela te beSel
andre phuv Tob. Ode pes pas$ leste pridine o
nalache mursa a phirenas jekhetane leha.

4 Andre oda Casos, sar o Amoncana dZanas
pro Izraeliti pro mariben, 5> o vodci andral o

Gilead gele pal o Jeftah andre phuv Tob. 6 Phende
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le Jeftoske: ,Av amaro vodcas, hoj te dZzas pro
mariben pro Amoncana.“

7 Ale o Jeftah lenge phenda: ,Na san oda
tumen, save pre ma dZanas a tradrian man avri

andral o kher mire dadeskro? Soske aven akana
ke ma, sar san andro pharipen?”

8 ,Se vaSoda akana avlam ke tu pale,”
odphende leske o vodci, ,te dzaha amenca pro
mariben pro Amoncana, aveha velitelis savore
manusenge andral o Gilead.”

90 Jeftah lenge phenda: , Te man prilena pale,
hoj man te marav le Amoncanenca, a te 0 RA]
mange len dela andro vasta, avava Caces tumaro
vodcas?”

10 ,Mi el o RAJ maSkar amende Svedkos,”
phende leske o vodci, ,amen tut das lav, hoj
keraha savoro avke, sar phendal.” 11 Avke gela
0 Jeftah le Gileadoskre vodcenca a o manusa
peske lestar kerde vodcas the velitelis. O Jeftah
phenda anglo RAJ andro foros Micpa savoro, so
imar phenda le vodcenge.

12 palis o Jeftah bichada le murSen ko amoniko
kralis, hoj leske te phenen: ,So tut hin pre
mande, hoj avlal pro mariben andre miri phuv?“

13 0 amoniko kralis phenda le Jeftoskre
murSenge: ,Sar o Izraeliti avenas avri andral
o Egipt, zaile miri phuv le panestar Arnon dzi
0 pani Jabok the dZi o Jordan. Akana de mange
oda pale andro smirom!”“

14 Avke o Jeftah pale bichada le murSen ko
amoniko kralis 15 a difia leske te phenel:

,Kavke phenel o Jeftah: O Izrael na ila
le Amoncanenge ani le MoabCanenge lengri
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phuv. 16 Sar dZanas o Izraeliti avri andral

o Egipt prekal e pusta ko Lolo moros® a

doavle andro Kades$, 17 o Izraeliti bichade ko
edomiko kralis le murSen, hoj leske te phenen:

,Kamlamas te predzal prekal tiri phuv.” Ale o
edomiko kralis pal kada na kamla ani te Sunel.

The ko moabiko Kkralis biCchade le murSen,
ale ani ov lenge oda na domukla. VaSoda o

Izraeliti achile andro Kades. -
18 Palis o Izraeliti dzanas prekal e pusta a

obgele e moabiko the edomiko phuv. Doavle
pre vichodno sera la moabika phuvatar a
kerde peske taboris pal o pani Arnon. Ale na
pregele odarik, bo ode chudelas e phuv Moab.

19 Palis o Izraeliti bichade le murSen ko
amorejiko kralis ko Sichon andro CheSbon a

mangle les: ,Kamlamas te predzal prekal tiri
phuv andre amari!‘ 20 Ale o Sichon na pacalas
oleske, hoj o Izraeliti kamen ¢a avke te predzal
prekal leskri phuv. ViCinda ke peste savore
peskre murSen, kerda taboris andre Jahca a
gela pro mariben pro Izraeliti.

21 Ale o RAJ, o Del le Izraeloskro, dina

le kralis Sichon leskre manusSenca andro
vasta le Izraelitenge. Avke o Izraeliti up-

ral leste zvitazinde a zaile cali phuv le
Amorejcanengri, save ode beSenas. 22 Zaile
cali phuv le Amorejcanengri le panestar
Arnon dZi ko pani Jabok the la puStatar dZi ko
Jordan.

23 0 RAJ, o Del le Izraeloskro, tradna avri
le AmorejCanen andral e phuv a dina la le

11:16 11,16 E hebrejiko ¢hib: o Trstinakro moros
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Izraelitenge a tu kames odi phuv te zalel?
24 Oda, so tuke domukela te zalel tiro Del
o KemoS, oda zaleha. A oda, so amenge
domukela te zalel o RAJ, amaro Del, oda zalaha.
25 (i sal feder sar o moabiko kralis o Balak, o
¢havo le Ciporoskro? Ci pes vesekedinda le
Izraeloha, abo gela leha pro mariben? 26 O

Izraeliti beSen imar trin Sel (300) berS andro
foros CheSbon the andro Aroer, andre lengre

gava the mek andre savore fori pal o soduj
seri le panestar Arnon. Soske lenge kala fori

akorestar na ilan? 27 Me tuke na kerdom 1ic
nalacho, ale tu mange keres namistes, te aves
pre ma pro mariben. O RAJ hin o sudcas. Ov
adadzives mi sikavel maSkar o Izraeliti the
Amoncana, kaskro hin o ¢acipen.”

_ 28 Ale o amoniko kralis na kamla ani oda te
Sunel, so leske dina te phenel.

O Jeftah lel vera

29 Le RAJESKRO Duchos avla pro Jeftah a ov
pregela prekal o phuva Gilead the MenasSe andre
gileadiko Micpa. Odarik gela pro mariben pro
Amoncana. 30 O Jeftah ila vera le RAJESKE: ,Te
mange CaCes deha le AmoncCanen andro vasta
31 a te man lendar visarava pale andro smirom,
akor dava le RAJESKE sar labardi obeta oles, ko
avela eSebno angle mande andral o vudar mire
khereskro.”

32 Palis o Jeftah gela pro mariben pro
Amoncana a o RAJ leske len dina andro vasta.
33 Domarda bi§ (20) fori le Aroerostar dZi pa$
0 Minit the dzi paS o Abel-Keramim. Igen but
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le Amoncanendar murdarda a avke zvitazinda
upral lende.

Le Jeftoskri chaj

34 Sar o Jeftah avelas pale khere andre Micpa,
leskri Chaj avla avri anglal leste le khelibnaha
the baSavibnaha pre tamburina. Sas les ¢a jekh
Chajori, na sas les nisave aver ¢have. 35 Soca la
dikhla, ¢hingerda pre peste o plastos a zviinda:
,0, ¢hajori miri, igen mange dukhadal o jilo!
Andal man andre bari bibach! Ilom vera le
RAJESKE a musSinav oda te dolikerel!”

36 Oj leske phenda: ,Dado miro, te ilal vera
le RAJESKE, akor ker manca avke, sar phendal.
Se o0 RAJ tuke dinia, hoj tut te pomstines tire
neprijatelenge le Amoncanenge.” 37 Palis mek
phenda le dadeske: ,Ker prekal ma kada: Muk
man duj chon, hoj te dZav mire prijatelkenca
pro verchi. Ode rovaha upral oda, hoj Soha na
dZava romeste.”

38 ,DZa,” phenda lake a mukla la pro duj
chon. Avke oj gela peskre prijatelkenca pro
verchi a ode rovelas upral oda, hoj Soha na dZzala
romeste. 39 Pal o duj ¢hon avla pale ko dad a ov
odi vera dolikerda. Oj achila pacivali.

Akorestar pes andro Izrael kerel oda, 49 hoj
o izraelika Chaja dzan avri sako berS pro
Star dzives peske te leperel pre le Gileadoskri
Jeftoskri ¢haj.

12
O Efrajim pes marel le Jeftoha
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1 0 murSa andral o Efrajim pes zgele pro
mariben. Pregele prekal o Jordan andro foros
Cafon a phende le Jeftoske: ,Soske gelal pro
mariben pro Amoncana a amen na vicindal, hoj

tehdi|as tuha? VaSoda labaraha tiro kher the
tuha!“

20 Jeftah lenge phenda: ,,Me the mire manusa
igen pes vesekedinahas le Amoncanenca. Ale
sar tumen mangavas, hoj mange te pomoZinen,
na zachranindan man andral lengre vasta. 3 Ale
sar dikhlom, hoj mange na kamen te pomozinel,
gelom pro mariben pro Amoncana, kajte mange
dZzalas va$ o dZivipen. O RAJ mange len dina
andro vasta. Soske kamen adadZives te avel pre
ma pro mariben?”

4 Palis o Jeftah skidna savore manuSen andral
0 Gilead a gela pro mariben pro Efrajim. O
GileadCana zvitazinde upral o Efrajim¢ana, bo
dophenenas lenge: ,Tumen, GileadCanale, de-
naslan andral o Efrajim the andral o MenaSe.”
5 0 Gileadc¢ana zaile o thana, khatar pes delas te
predZal prekal o Jordan ko Efrajim. Te phenelas
varesavo Efrajimcos, so denaSelas: ,Kamav
te predZal pre aver sera,” o GileadCana lestar
phucenas: ,Sal Efrajimcos?“ Te phendahas: , Na
som!“, 6 akor leske phenenas: ,Phen Sibolet!“
Te ov phendahas ,Sibolet”, bo na dZanelas te
phenel miStes oda lav, akor les chudenas a mur-
darenas pre oda than, khatar pes delas te predZal
prekal o Jordan. Akor mule le Efrajim¢anendar
42 000 mursa.

70 Jeftah sas sudcas andro Izrael Sov berS. Sar
mula o Jeftah o GileadCanos, parunde les andre
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varesavo jekh foros andro Gilead.

O Ibcan, o Elon the o Abdon
8 Pal o Jeftah sas sudcas andro Izrael o Ibcan

andral o foros Betlehem. 9 Sas les tranda (30)
mursa the tranda (30) ¢chaja. Peskre ¢hajen dina

romeste avra famelijake a peskre chavenge anda
tranda (30) ¢hajen andral aver famelija. O Ibcan
sas sudcas andro Izrael efta berS. 10 Sar o Ibcan
mula, parunde les andro Betlehem.

11 pal leste achila sudcas_andro Izrael o Elon
andral o kmenos Zebulun. Lidzalas o Izrael des$
berS. 12 Sar o Elon mula, parunde les andro

Ajalon, andre phuv le Zebulunoskri.
13 Pal leste achila sudcas andro Izrael o Abdon,
o ¢havo le Hileloskro, andral o foros Piraton.

14 Sas les saranda (40) chave the tranda (30)
¢havengre ¢have, save phirenas pro eftavardes

(70) somara. Ov lidzalas o Izrael ochto bers.
15 Sar mula o Abdon, le Hileloskro ¢havo, andral
o Piraton, parunde les andro Piraton andre phuv
Efrajim pro le Amalekengre brehi.

13

O Samson ulol
10 Izraeliti palis pale kerenas o bini anglo RA]J.
Avke o RA]J len dinla andro vasta le FiliStincenge
pro saranda (40) bers.
2 Sas jekh murS andral o foros Cora andral
o kmenos Dan, savo pes viCinelas Manoach.

Leskri romni nasti achelas khabni a na sas la
¢have. 3 Le RAJESKRO anijelos pes lake sikada

a phenda: ,Dikh, nasti achehas khabni a nasti
tuke ulile ¢have, ale akana acheha khabni a
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ela tut murSoro. 4 VaSoda de pozoris, hoj te
na pijes mol ani aver pijiben, a ma cha nic,
so hin melalo. 5 Bo acheha khabii a ela tut
mursSoro. Leskre bala nasti strihinen, bo ole
dZivesestar, kana ulola, ela dino le Devleske sar
Nazarejcos. Ov chudela te zachraninel o Izrael

le FiliStincendar.”

6 Avke oj gela oda te phenel peskre romeske
a phenda: ,Avla ke ma le Devleskro murs.
Dicholas avri sar le RAJESKRO anjelos, daravas
pre leste te dikhel. Na phuclom lestar, khatar
hino, a ov mange na phenda peskro nav. 7 Ale
phenda mange, hoj achava khabrii a ela man
mursoro. Phenda, hoj te na pijav mol ani nisavo
aver pijiben a te na chav 1ic¢, so hin melalo, bo
o ¢havoro ela dino le Devleske sar Nazarejcos,
kanastar ulola dZi o meriben.”

8 Palis o Manoach pes modlinelas ko RAJ:
»RAJEJA, mangav tut, hoj oda Devleskro murs,
saves bichadal, te avel pale ke amende. Mi
phenel amenge so te kerel kale chavoreha, so
amenge ulola.”

9 0 Del Sunda avri le Manoach a o anjelos le
RAJESKRO avla pale ke dZuvli, sar beSelas pre

mala a lakro rom o Manoach na sas laha. 10 Avke
0j denaSelas oda te phenel peskre romeske.

Phenda leske: , Oda murs, savo oda dZives avla
ke ma, pes mange sikada pale!”

11 0 Manoach ustila, gela peskra romnaha ke
oda mur$ a phucla: ,Sal tu oda murs, savo
vakerelas mira romrniaha?“

»,He, som,” odphenda.
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120 Manoach phucla: ,Sar pes achela oda, so
phendal, sar kampel le chavores te bararel avri
a so musinel te kerel?”

13 0 anjelos le RAJESKRO leske phenda: , Tiri
romni musSinel te kerel savoro, so lake phendom.
14 Te na pijel ni¢, so hin le viniCostar, te na
pijel mol ani nisavo aver pijiben a te na chal
nic¢, so hin melalo. Mi dolikerel savoro, so lake
phendom.”

150 Manoach phenda le RAJESKRE anjeloske:
»~Mangas tut, ach kade, medik tuke na priprav-
inaha terna kozica.”

16 Ale o anjelos le RAJESKRO leske odphenda:

»The te man kade zlikerdalas, na chalomas tire
chabenestar. Ale te pripravineha labardi obeta,

obetin la le RAJESKE.”

O Manoach na dZanelas, hoj oda hin le RA-
JESKRO anjelos, 17 vaSoda lestar phucla: ,Sar
tut viCines? Sar pes achela oda, so phendal,
kamlamas tuke te presikavel e paciv.”

18 ,Soske phuces pal miro nav? Na del pes te
achalol,” odphenda leske o anjelos le RAJESKRO.

19 Avke o Manoach ila terna kozica the e
chabeneskri obeta a obetinda oda pre skala le
RAJESKE. O RAJ kerda anglo Manoach the leskri
romiii vareso ¢udno: 20 Sar e jag dZalas andral o
oltaris upre andro nebos, o anjelos le RAJESKRO
gela upre la jagaha. Sar oda dikhle o Manoach
the leskri romnii, pele le mujeha pre phuv. 21 Le
RAJESKRO anjelos pes imar pale le Manoachoske
the leskra romnake buter na sikada.

22 0 Manoach phenda peskra romnake:
,Amen caces meraha, bo dikhlam le Devles.”
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23 Ale leskri romni leske phenda: , Te amen o
RAJ kamlahas te murdarel, na ilahas amendar e

labardi the e chabeneskri obeta. Na sikadahas
amenge kada savoro a ani akana amenge ajso

vareso na phendahas.”

24 Sar lake ulila o ¢havoro, difa leske nav Sam-
son. O Chavo barolas a o RAJ les poZehniinelas.

25 A o0 Duchos le RAJESKRO chudelas andre leste
te kerel akor, sar sas andro taboris Dan maskar
o foros Cora the EStaol.

14

Le Samsonoskro bijav

10 Samson gela tele andro foros Timna a ode
pes zadikhla andre jekh FiliStinka. 2 Sar pes
visarelas khere, phenda peskre dadeske the la
dake: ,Andre Timna dikhlom jekha Filistinka.
Len mange la romnake!”

3 0 dad the e daj les prevakerenas: ,Ci
nane dZzuvli maskar o ¢haja tire phralengre the

maskar amare manu$a? Soske tuke kames te lel
romna maskar o naobrezimen FiliStinci?“
Ale o Samson le dadeske phenda: , Kala mange

le, bo oj mange hini pre dzeka!“ 4 O dad the e
daj na dZanenas, hoj oda hin le RAJESTAR, savo
kamla te dzal pro FiliStinci. Bo andre oda Casos
o0 Izrael sas tel e zor le FiliStincengri.

5 Avke o Samson gela le dadeha the la daha tele
andre Timna. Sar avenas ko vinici andre Timna,
jekhvareste pre lende chucila terno levos, savo
gravéinelas. ¢ Le RAJESKRO Duchos avla pro
Samson a ov peskre vastenca rozchingerda le
levos sar terna kozica. Le dadeske the la dake
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pal oda na phenda nic. 7Palis gela tele, vakerelas
ola dZzuvlaha, savi sas leske pre dzeka.

8 Sar pal varesavo Casos gela pale te lel peske la
romnake, odgela sikra le dromestar, hoj te dikhel

le mule levos. A andro telos le levoskro sas but
vCeli the medos. 91la andre burnik sikra medos a
le dromeha lestar chalas. Avla ko dad the ke daj a

dina the len ole medostar te chal, ale na phenda
lenge, hoj o medos ila avri andral o mulo levos.

10 palis leskro dad gela tele ke odi dZuvli a o
Samson ode kerda hoscina, avke sar kerenas furt

o terne murSa. 11 Sar les dikhle o FiliStinci, ile
avri prekal leste tranda (30) terne murSen, hoj te

achen leha pro bijav.

120 Samson lenge phenda: ,Phenava tumenge
varesavi hadanka. Te mange pre oda dZanena
te odphenel tel o efta dZives, akor tumen dava
tranda (30) gada the tranda (30) bijavutne gada.
13 Ale te mange na dZanena pre oda te odphenel,
akor tumen man musinena te del tranda (30)
gada the tranda (30) bijavutne gada.”

Avke leske phende: ,Phen amenge oda. Kamas
oda te Sunel.”

14 A ov lenge phenda:

,2Andral oda, so chal, avla avri o chaben

a andral oda, so hino zoralo, avla avri o gulipen.”
A na dZanenas pre oda te avel ani pal o trin
dzivesa.

15 Pro Starto dzives ispidenas pre romii le
Samsonoskri: ,Prevaker tire romes, hoj amenge
te phenel avri odi hadanka. Te na, labaraha tut
the tire dadeskro kher. Vicindan amen kade, hoj
amen te obCoraren?”
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16 Palis avla e romni le Samsonoskri rovibnaha
pas o Samson a phenda leske: , Tu man nasti avri

acthes a na kames man! Mire manuSen dinal
hadanka, ale mange la na phendal avri.”

O Samson lake phenda: ,Se me oda ani mire
dadeske ani mira dake na phendom a tuke oda
muSinav te phenel avri?“ 17 Ale oj pre leste
rovelas savore efta dZivesa la hoscinakre. Ajci
pre leste ispidelas, hoj pro eftato dZives lake oda
phenda avri. A oj palis gela te phenel avri odi
hadanka peskre manusenge.

18 Pro eftato dzives angloda, sar zagela o kham,
lestar phucle o murSa andral oda foros:

»50 hin guleder sar o medos?
A so hin zoraleder sar o levos?“

O Samson lenge odphenda:

,Te na orindanas mira terna gurumnoraha,
na dzanlanas miri hadanka!“

19 Akor avla o Duchos le RAJESKRO pro Sam-
son, gela tele andro foros Askalon a murdarda
tranda (30) murSen. Chida pal lende tele o
bijavutne gada a dinia len olenge, ko odi hadanka
hadinde. Palis o Samson bara cholaha gela pale

andre le dadeskro kher. 20 Leskra romna dine
leskre druzbaske, savo sas leskro prijatelis.

15

O Samson pes pomstinel le Filistincenge
1 Pal varesavo Casos, sar pes skidelas upre
e pSenica, ila o Samson terna kozica a gela te
dikhel peskra romna a phenda: ,Kamav te dZal
andro kher pas$ miri romiii.“
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Ale lakro dad leske na domukla te dzal andre
2 a phenda leske: ,Gondolindom mange, hoj

la imar nasti avri aches, vasoda la dinom tire
druzbaske. Lakri terneder phen hini Sukareder

sar 0j. Le tuke la romnake vas lake!”

3 Ale o Samson leske odphenda: ,Te akana
kerava vareso nalacho le FiliStincenge, na avava
vinnovato!“ 4 Avke odgela a chudiia trin Sel (300)
liSken. Palis ila o fakli a sphandla le liSken po
duj le chvostenca, avke hoj maSkar o chvosti
priphandla e fakla. 5> Labarda o fakli a le liSken
mukla te dzal andre pSenica le FiliStincengri.
Kavke labarda o snopi la pSenicakre the oda, so
mek na sas koSimen tele, jekhetane le vinicenca
the le olivengre stromenca.

6 O FiliStinci phucenas: ,Ko oda kerda?“
Phende lenge: ,O0 Samson, le Timnanoskro

dZamutro, bo leskra romna dine leskre
druzbaske.”

Avke o FiliStinci avle a zlabarde la the lakre
dades. 7 O Samson lenge phenda: ,Va$ oda,

so tumen kerdan, na preachava pre tumende
te dZal, medik man tumenge na pomstinava!”
8 Marelas le FiliStincen igen dzivones a but
lendar murdarda. Palis gela tele te beSel andre
chev andre skala Etam.

9 O Filistinci avle upre, rozthode peske o
taboris andre Judsko a pripravinde pes pro
mariben pro foros Lechi. 10 O murSa andral e
Judsko lendar phucle: ,Soske avlan pre amende
pro mariben?”

On lenge odphende: , Avlam te chudel le Sam-
son a te kerel leske oda, so ov kerda amenge.”
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11 Akor trin ezera (3 000) murSa andral e
Judsko avle tele paS e skala Etam a phende le
Samsonoske: ,,Ci tu na dZanes, hoj amen sam tel
e zor le FiliStincengri? So tu amenge kerdal?“

Odphenda lenge: , Avke sar on kerde mange,
me kerdom lenge.”

12 Phende leske: ,Avlam tut te chudel a te del
andro vasta le FiliStincengre.”

O Samson lenge phenda: ,Len vera, hoj na
chucena pre ma tumen korkore!”

13 ,Na chucaha pre tu,” phende leske, ,Ca
tut sphandaha a daha tut lenge andro vasta.
CaCes amen tut na kamas te murdarel.” Avke
les phandle duje neve lanenca a ligende les avri
andral e skala.

14 Sar avla ko than Lechi, o Filistinci viski-
nenas a denaSenas anglal leste. A pro Samson
jekhvareste avla o Duchos le RAJESKRO a o lani
pre leskre vasta achile sar zlabarde thava a pele
tele leskre vastendar. 15 Palis arakhla e kokalunii
sanka le mule somariskri, ila la andro vast a
murdarda laha ezeros (1 000) murSen.

16 Palis 0 Samson phenda:

»,La somariskra sankaha
len ¢hidom pro but kopi,

la somariskra sankaha
murdardom ezeros mursen.”

17 Sar dovakerda, odchida andral o vast e
kokaluni sanka. VaSoda pes oda than vicinel
Ramat-Lechi®.

18 0 Samson sas igen smedno a viCinelas ko
RAJ: ,Tu dinal tire sluZobnikoske kada baro

* 15:17 15,17 Oda hin: o kokaluno sankakro brehos.
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vitazstvo, ale akana musinav te merel le sme-
dostar a te perel andro vasta ole naobrezimen

murSengre?”“ 19 Akor o Del phundrada chev
andro Lechi a demada avri o pani. Sar o Samson
pila, prekerda pes a avla ke peste. VaSoda le
paneske, so hin dzi adadZives andro Lechi, dina

nav En-Hakore?. _ . 5
20 0 Samson lidZalas le Izraeliten biS (20) bers
akor, sar o FiliStinci vladninenas upral o Izraeliti.

16

O Samson denasel le Filistincendar

1Sar avla jekhvar o Samson andro foros Gaza
a dikhla ode jekha lubra, gela ke late a paslila
laha. 2 Sofa o manuSa andral e Gaza Sunde,
hoj o Samson avla ode, gele takoj pasS e brana
le foroskri a cali rat ode cichones pre leste

uZarenas, medik na vidiisalila. Phende: ,Pre
tosaraste les murdaraha.” o
3 0 Samson sovelas dZi jepa$ rat. Pal jepa$ rat

ustila, chudna e brana le foroskri, cirdna la avri
le Copenca the la zavoraha a thoda peske la pro
dumo a ligenda la dZi upre pro verchos anglo
Hebron.

O Samson the e Delila _
4 Paloda gela tele andre dolina Sorek a ode

pes zakamla andre dzuvli, savi pes vitinelas
Delila. > A avle ke late o filistinika vodci a phende
lake: ,Chude les avri a dodzZzan tut, khatar les
hin ajsi bari zor a sar les Saj thovas tele, hoj
les te sphandas a te ovladninas. Palis tut sako
amendar dela 1 100 rupune minci.“

T 15:19 15,19 Oda hin: o prameiiis le vi¢ibnaskro.
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6 Akor e Delila phenda le Samsonoske: ,Phen
mange, khatar tut hin ajsi zor? Soha tut kampel
te phandel, hoj te prelen upral tute e zor?“

70 Samson lake phenda: ,Te man phandena le
efta neve lukoskre Spargenca, so mek na Sucile
avri, naSavava e zor a avava ajso sar dojekh aver
manus. “

8 O filistinika krala lake ande efta neve, Sviza
lukoskre Spargi a oj les lenca sphandla. ° Vajkeci
murSa pes garude andre lakro kher. A 0]
zvitinda: ,Samson, o FiliStinci pre tu aven!”
Ov androda rozchinda o Spargi avke, sar e jag
rozChinel o thav. A na dodZanle pes, khatar les
hin zor.

10 Akor e Delila phenda le Samsonoske: ,Tu
manca thodal avri a klamindal mange. Akana
mange phen avri, sar tut Saj te sphandel!”

11 Phenda lake: ,Te man sphandena neve la-
nenca, savenca pes mek nic¢ na kerelas, naSavava
e zor a avava ajso sar dojekh aver manus.“

12 Avke e Delila ila neve lani a sphandla les
lenca. O murSa uzarenas garude andro kher a
0j zviinda: ,Samson, o Filistinci pre tu aven!”
Ale ov roz¢hingerda o lani pal o vasta sar thava.

13 E Delila phenda le Samsonoske: ,DZi akana
manca thovehas avri a klaminehas mange. Phen
mange avri, sar tut Saj sphandav?“

»,Te efta varko¢a mire balendar prichudeha
prekal o Spargi andro strojos, pre savo pes
keren o pochtana, a zachudeha len le kaStune
kolikoha, akor naSavava e zor a avava ajso sar
dojekh aver manus,“ phenda lake.
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14 Sar o Samson_ zasuca, kerda leske efta
varkoca andro tkacsko strojos a zachudna len le

kolikoha. Palis zvi¢inda pre leste: ,Samson, o
Filitinci pre tu aven!” Ov pes prekerda andral
o soviben a cirdnia avri o kolikos the o strojos le
Spargenca.

15 E Delila leske phenda: ,Sar tu Saj phenes,
hoj man kames, te tiro jilo nane phundrado
prekal ma? Imar trival manca thodal avri a na
phendal mange avri, khatar hin tiri bari zor!”
16 Sar pre leste kale lavenca ispidelas dzZives
pre dziveseste, ov olestar sas pro meriben
strapimen.

17 Akor o Samson lake phenda avri o ¢aCipen:
,Mire balendar pes mek e britva na chudna, bo
meKk sigeder, sar ulilom, somas dino prekal o Del
sar Nazarejcos. Ale te man vareko strihindahas,
e zor mandar gelahas het a ulomas ajso sar
dojekh aver manus.”

18 E Delila dikhla, hoj akana lake phundrada
calo jilo a dina le filistinike vodcenge te dZanel:
»~Aven akana, bo imar mange phenda avri sa-
voro.” O filistinika vodci avle a ande peha the o
rup. 19 0j les zasovlarda pre peskre ¢anga a palis
vi¢inda jekhe murses, savo leske strihinda o efta
varkoca pal o Sero. Avke o Samson slabisalila a
e zor les omukla. 20 Akor zvi¢inda: , Samson, o
Filistinci dZzan pre tu!“ Sar pes prekerda, phenda
peske: ,Avke sar furt, the akana len pal ma
razinava tele.” Ale ov na dZanelas, hoj o RA]J
lestar odgela. 21 O FiliStinci les chudle, ile leske
avri o jakha a ligende les andre Gaza. Ode
les phandle le brondzune Kkliginenca a andre
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bertena musSinelas te erninel o zrnos. 22 Ale
0 bala, so leske strihinde, leske chudle pale te

barol.

Le Samsonoskro meriben
23 O filistinika vodci pes zgele, hoj te anen bari
obeta peskre devleske le Dagonoske a kerde bari

hoscina. Phenenas:
~Amaro del amenge dina
amare neprijatelis le Samson andro vasta.”
24 Sar o manusa dikhle le Samson, lasarenas
peskre devles a phenenas:
»~Amaro del amenge dina
andro vasta amare neprijatelis,
savo zniCinda amari phuv
a murdarda amare manusen.”
25 Sar igen radisalonas zvi¢inde: ,Anen le
Samson, hoj amen te zabavinel.“ Avke ande le

Samson andral e bertena a ov len musinelas te
zabavinel. 5 _
Sar les aChade maSkar o slupi, 26 o Samson

phenda le terne murSeske, savo les chudelas le
vastestar: ,Domuk mange, hoj man te chudav
le slupendar, pre save achel o kher, a te mukav
man pre lende.” 27 Andro kher sas pherdo mursa
the dZuvlija a sas ode savore filiStinika vodci. Pre
strecha sas ajse 3 000 mursa the dzuvlija, save
dikhenas pro Samson, sar len zabavinel.

28 Akor o Samson vicinelas ko RAJ a mangelas
les: , 0, Nekbareder RAJEJA, leper tuke pre mal!
Mangav tut, 6, Devla, de man mek jekhvar ajsi
zor, sar man sas, hoj man akana te pomstinav le
FiliStincenge vas soduj mire jakha.” 29 Androda o
Samson zorales chudna soduj maskarune slupi,
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pre save acChelas o kher, jekh le cace vasteha
a dujto slupos le balogne a oprinda pes pre
lende. 30 Phenda: ,Mi merav jekhetane le
FiliStincenca!” Cala zoraha ispidiia o slupi a o
kher pela pro vodci the pre savore manusa,
so sas andre. PaS peskro meriben murdarda
buter dZenen, sar murdarda andre calo peskro
dzZivipen.

31 Leskre phrala savora dadeskra famelijaha
gele tele, ile leskro telos pale khere a parunde

les andro hrobos leskro dadeskro Manoachoskro,

maskar e Cora the o EStaol. O Samson lidZalas
o Izrael biS (20) bers.

17

O Micha peske kerel devlores

1 Pro brehi Efrajim dZivelas jekh murs, savo
pes viCinelas Micha. 2 Ov phenda peskra dake:
,Ola ezeros the Sel (1 100) rupune, so tuke Corde
a vas save tut Sundom te kosSel, hine mande, bo
me len tuke ilom.” 5

E daj leske odphenda: , Chavo miro, o RA]J tut
mi pozehninel!”

3 Ov palis anda pale la dake ola ezeros the
Sel (1 100) rupune a oj leske phenda: ,Kala
rupune odthovav prekal o RAJ, hoj pes lendar
te kerel mire Chaske avrichingerdi modla the
rupuni modla. A kavke tuke dava pale kala
rupune.” 4 Avke ov difla pale o rupune peskra
dake. Androda ila leskri daj duj Sel (200) rupune
a dina len le zlatnikoske. Ov lendar kerda
avrichingerdi modla the rupuni modla, so palis
sas andro kher le Michaskro.
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> 0 Micha kerda andre peskro kher sveto than.
Kerda peske efodos the kherutne devloren a
achada jekhe peskre ¢havendar va$ o rasaj.

6 Andre oda Casos andro Izrael na sas kralis.
Sako kerelas oda, so gondolinelas, hoj hino
lacho.

7 Sas jekh terno Chavo andral o judsko Betle-
hem, andral o kmenos Juda, savo sas Levitas a
beSelas ode sar cudzincos. & Oda murs§ gela het
andral o Betlehem, hoj te rodel aver than, kaj te
besSel. Le dromeha avla ko brehi Efrajim ko kher
le Michaskro.

9 0 Micha lestar phucla: ,Khatar aves?“

Ov odphenda: ,Me som Levitas andral o
judsko Betlehem a rodav varesavo than, Kkaj
achava te beSel.” 10 O Micha leske phenda: , ACh
ke mande a av mange dad the raSaj. Sako bers
tut dava deS rupune, chaben the gada.” O terno
Levitas priachila pre oda. 11 Ov beSelas ode a

achila le Michaske sar leskro ¢havo. 12 0 Micha
les achada raSaske a ov achila te dzivel andre
leskro kher. 13 O Micha peske phenda: , Akana

CaCes dzanav, hoj o RA]J ela ke ma lacho, bo o
Levitas mange achila raSaske.”

18

c(i)l.kmerios Dan len le Michaskre rasas the o
modli

1 Andre oda Casos mek le Izraeliten na sas
kralis. Akor o kmenos Dan rodenas prekal peste

dedi¢no phuv, kaj te beSen. Bo dzi akor mek
na chudle maskar o izraelika kmeni phuv vas o
dedictvos. 2 Avke o kmenios Dan bichade peskre



Sudcengro 18:3 lvi Sudcengro 18:10

fajtendar pandZ zorale murSen andral o fori Cora
the EStaol, hoj te predikhen e phuv. Phende
lenge: ,DZan te predikhel odi phuv.”

Sar avle pro brehi Efrajim dZzi ko kher le
Michaskro, achile ode te presovel. 3 Sar sas pa$ o
kher le Michaskro, sprindzarde pal o vakeriben,
hoj o terno Levitas na sas odarik. Gele ke leste a
phucle: ,Ko tut kade anda? So kade keres? So

ade rodes?” ,
4 Ov lenge odphenda: ,Kavke pes manca

o Micha dovakerda, hoj leske te sluzinav sar
rasaj.”

5> Palis leske phende: ,Phuc akor le Devlestar,
hoj pes te dodZanas, ¢i amaro drom ela bach-

talo.”
6 ,DZan andro smirom!“ phenda lenge o rasaj.

»,O RAJ imar dzal anglal tumende pro drom, pal

savo dzan.” 5 L
7 Avke ola pandZ murSa dZanas dureder a

dogele andro LajiS. Dikhle, hoj o manusa ode
dziven andro smirom the bi e dar avke sar o
SidonCana. Niko ode na sas andro trapiSagos
ani andro Coripen, beSen dur le Sidon¢anendar

a na sas len nic¢ avre manusenca. 5
8 Sar pes visarde pale andre Cora the o EStaol,

lengre phrala lendar phucle: ,So ode dikhlan?“

9,Aven dZas pre lende!”“ odphende. , Dikhlam,
hoj odi phuv hini igen lachi. Pre soste mek
uZaren? Ma zlikeren tumen, aven dzas la te

zalel! 10 Sar ode dZana, arakhena ode manusen,
save dziven andro smirom the bi e dar. E phuv

hini igen bari a o Del tumenge la dela andro
vasta. Pre odi phuv hin savoro, so le manuSeske
kampel.”
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11 Avke Sov Sel (600) mursa andral o kmeros
Dan gele pro mariben le zbranenca andral e Cora

the andral o EStaol. 12 Sar dZanas upre, kerde
peske taboris pas o Kirjat-Jearim andre Judsko.
Vasoda oda than, so hino pro zapados le Kirjat-
Jearimostar, pes dzi adadzives vicinel Taboris le

kmenoskro Dan. 13 Palis odarik dzanas dureder
prekal o brehi le Efrajimoskre a doavle ko kher

le Michaskro.

14 Akor prevakerde ola pandZ mursSa, save gele
te predikhel e phuv pa$ o LajiS. Phende peskre
phralenge: ,DZanen tumen olestar, hoj andre
kala khera hin o efodos the o kherutne devlora, e
avrichingerdi modla the e rupuni modla? Akana
gondolinen pal oda, so kerena.” 15 Avke avle
andro kher le Michaskro, kaj beSelas o terno
Levitas, a pozdravinde les. 16 Androda Sov Sel
(600) mursa andral o kmenos Dan pripravimen
pro mariben, acthenas angle brana. 17 Ola pandz
mursa, save sas te predikhel e phuv, gele andro
kher a ile e avrichingerdi modla, o efodos, le
kherutne devloren the e rupuini modla. O rasaj
achelas angle brana le Sov Sel (600) vizbrojimen
mursenca.

18 Sar o murSa gele andre le Michaskro kher
a ile odarik e avrichingerdi modla, o efodos, le
kherutne devloren the e rupuini modla, o rasaj
lendar phucla: ,S'oda tumen keren?*

19 0Odphende leske: ,Chit, phand andre o muj!
Av amenca! Av tu amenge dad the raSaj. So
hin prekal tu feder? Te el rasaj andro kher
jekhe murSeskro, abo te el rasaj prekal jekh calo
kmenos le Izraeloskro?”
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20 Le raSaske oda sas pre dzeka. Ila o efodos,
kherutne devloren the e avrichingerdi modla a
gela jekhetane lenca. 21 Visarde pes a dZanas
dureder. Mukle te dzal anglal le romnijen the
le ¢haven le barvalipnaha the le stadenca.

22 Sar imar sas dur le Michaskre kherestar, sas
zvitimen o mursSa, save beSenas pas o Micha, a

dochudle le mursen andral o kmeros Dan. 23 Sar
pre lende vicinenas, o mursa andral o kmenos

Dan pes visarde a phucle le Michastar: ,So tute
hin, hoj tuke vi¢indal tire murSen?“

24 0 Micha lenge phenda: ,Ilan mire devlen,
so mange kerdom, the mire rasas a gelan het. A
mange so achila? A mek mandar phucen: ,So

tute hin?‘ “ 5
250 mursSa andral o kmenos Dan leske phende:

~Na kamas tut imar buter te Sunel, bo varesave
mursa pes Saj cholaren a chucena pre tumende.

Tu kames, hoj tut te murdaren the cala tira
famelija?” 26 Avke o murSa andral o kmernios Dan
dzanas peskre dromeha. Sar dikhla o Micha, hoj
hine zoraleder sar ov, visarda pes pale khere.

27 Ale on ile peha oda, so peske o Micha kerda,
the leskre raSas a dZanas pro mariben pro foros
LajiS, pro smiromoskre manusa, save pal niisoste
na dzanenas. O mursa andral o kmenos Dan len
murdarde avri a oda foros podlabarde. 28 Niko

len na avla te zachraninel, bo oda foros sas dur
le Sidonostar a na sas len 1ni¢ avre manusenca.
Oda foros sas pases andre dolina Bet-Rechob.

Palis o mursa andral o kmenos Dan oda foros
pale budinde avri a beSenas ode. 29 Le foroske

dine nav Dan, pal peskro prapapus Dan, savo sas
0 Chavo le Izraeloskro. Angloda pes oda foros
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vi¢inelas LajiS. 30 O murSa andral o kmenos
Dan peske ode achade odi avrichingerdi modla.
O Jonatan the leskre Chave sas raSaja andro
kmenos Dan, medik odarik le manuSen na zaile.
O Jonatan sas o ¢havo le GerSomoskro, saveske
sas 0 dad o MojziS. 31 Likerenas ode e modla,
so kerda o Micha, medik achelas le Devleskro
Stanos andro Silo.

19

O Levitas the leskri romrii-sluZobriicka
1 Andre jekh casos, sar andro Izrael na sas

kralis, jekh Levitas dzivelas pro durale brehi
andro Efrajim. Ila peske andral o judsko Betle-
hem mek jekha romrma-sluZzobnicka. 2 Ale oj
les jekhvar omukla, bo chalas pre leste choli, a
gela pale ke peskro dad andro judsko Betlehem.
Zlikerda pes ode ajse Star ¢hon. 3 Palis lakro rom
gela pal late, hoj la te prevakerel a te anel la pale
khere. Ila peha le sluhas the duje somaren. Sar
les oj ligenda andro kher peskre dadeskro a sar
les dikhla lakro dad, priila les radiSagoha. 4 O
sastro les zlikerelas, hoj te achel ode trin dZives.
Avke achile te presovel a chanas the pijenas.

5 Pro Starto dZives o Levitas ustila, sar
vidnisalila, hoj imar te dzal khere, ale lakro dad

les prevakerelas: ,Ma dZan nikhaj, eSeb chan
vareso, hoj tumen te zoralaren, a palis $aj dZan.“
6 Avke aChile ode a jekhetane peske beSenas a
chanas the pijenas. O dad ola dZuvlakro leske
phenda: ,Mangav tut, ach kade prekal e rat,

zabavin tut a Sun tut miStes!” 7 Palis, sar ustila,
hoj te dzal het, o sastro les igen mangelas, hoj
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mek te achel, a ov achila. 8 Pro pandZto dZives
sig tosara kamelas imar te dzal pro drom. No
leskro sastro pale pre leste ispidelas a phenda:
,ESeb tut zoralar, achen kade, medik na ela o
dilos!” Avke achile a chale o dilos jekhetane.

9Sar o Levitas palis ustila, hoj te dZzal pro drom
peskra romnaha-sluZzobnickaha, leskro sastro
les pale prevakerelas: ,Dikh, maj imar zaracol.
Presoven kade a radisalon! Tajsa sig tosara
usStena a dZzana pro drom andre peskro stanos.”
10 Ale o Levitas imar na kamelas te presovel ode
a avke thoda o sedli pre peskre duj somara a gela
peskra romnaha-sluzobnickaha the le sluhaha
pro drom. Avla anglo Jebus, so hin adadzives
Jeruzalem.

11 Sar sas paS o Jebus a sas imar igen nasig,
o sluhas phenda leske: , Av, mangav tut, dZas
andre kada jebusejiko foros a acChas ode te
presovel.”

12 Ale leskro raj leske phenda: ,Na dZaha

andre kada foros maskar o manuSa, save nane
Izraeliti, ale dZaha dZi andre Gibea.”

13 Phenda le sluhaske: ,Av dZas dZi andre
Gibea abo dzZi andre Rama a presovaha andre

jekh ole forendar.” 14 Avke gele dureder, a sar
imar sas paS e Gibea andre phuv le Benjam-
inCanengri, o kham imar zadZalas. 15 Zaachile
andre Gibea, hoj ode te presoven. Sar ode o
Levitas avla, ac¢hila maskar o foros, bo niko len
na ila ke peste te presovel.

16 Odi rat avelas jekh phuro mur$ andral e buci
pal e mala, so sas andral o brehi le Efrajimoskre,
a beSelas andre Gibea maskar o Benjamincana.
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17 Sar pes obdikhla, dikhla ode pro placos ole
mursSes. O phuro murs lestar phucla: ,Kaj dZas?

Khatar aves?” _
18 Ov odphenda: ,Amen avas andral o judsko

Betlehem a dZas pale khere ko palune brehi
andro Efrajim. DZavas andro Betlehem a akana
dzav khere, ale niko man na ila andre peskro
kher. 19 Hin man phusa the chaben prekal amare
somara a maro the mol prekal amende. Hin man
savoro, so mange kampel.”

20 O phuro mur§ phenda: ,Smirom tuke.
Domuk mange, hoj tut te dav savoro, so tuke

kampel. Ca ma ach kade avri prekal e rat pro
placos.” 21 Avke les ligenda andre peskro kher
a dina chaben prekal leskre somara. Thode
(omorde) peske o pindre, chanas the pijenas.

22 Sar lenge imar sas miStes, jekhvareste
varesave nalache murSa andral oda foros pes
rozaChade pasal calo kher, chudle te durkinel
pro vudar a vifinenas pro phuro: , An avri ole
murses, savo avla andre tiro kher. Kamas leha
te paslol!”

23 Androda o phuro mur$ avla avri a dovak-
erelas lenge: ,Na, phralale mire! Ma keren nic
nalacho kale murSeske, savo avla andre miro
kher. Ma keren kajso dZungipen! 24 Dikhen,
kade hini miri ¢haj, savi hini pacivali, the kale
mursSeskri romni-sluzobnicka. Anava tumenge
len akana avri. §aj lenca paslon a keren lenca,
so ¢a kamen, ale kale murSeha ma keren kajso
dZungipen!” 25 Ale ola murSa les na kamenas
ani te Sunel. Avke o Levitas ila peskra romna-
sluZzobnicka a ligenda la ke lende avri. On
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laha cali rat paSluvkerenas a ke tosaraste la
premukle.

26 Palis odi dZuvli avla pale ke oda kher, kaj
achila lakro rom. Pela anglal paS o vudar a
paslolas ode, medik na vidnisalila. 27 Lakro rom
ustila tosara a sar phundrada o vudar, hoj te
dzal het, dikhla peskra romna-sluzobnicka, sar
paslol le vastenca pro prahos. 28 Phenda lake:
,UStl, dZas!” Ale na odphenda leske. Avke la
thoda pro somaris a dzalas khere.

29 Sar avla khere, ila e C¢huri, chudna peskra
romna-sluzobnicka, rozc¢hingerda lakro telos
pro deSuduj (12) kotora a rozbhi¢hada len pal
calo Izrael. 30 Dojekh, ko ada dikhla, phenda:
,Ni¢ ajso pes mek na achila, ani niko na dikhla
akorestar, so o Izraeliti gele avri andral o Egipt,
dzi adadzives! Gondolinen pal ada! So kampel
te kerel?”

20

O Izraeliti potrestinen le Benjamincanen

1 Palis pes savore Izraeliti le Danostar dZi e
Beer-Seba the o manu$a andral o Gilead zgele
sar jekh mur$ anglo RAJ andre Micpa. 2 Zgele
pes savore manusa le Devleskre - o vodci andral

savore izraelika kmeni. Sas ode 400 000 mursa
le Sablenca. 3 A o Benjamincana pes doSunde

pal oda, hoj o Izraeliti gele upre andre Micpa.

Akor o Izraeliti phucenas: ,Phenen amenge,
sar pes achila kada nalachipen?“
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4 Pre ada o Levitas, o rom ola mur-
darda dzuvlakro, odphenda: ,Peskra rommnaha-
sluzobnickaha avlom te presovel andre ben-
jaminiko foros Gibea. > Ale o Gibej¢ana avle
pre mande raci a rozachade pes paSal oda kher,
andre savo somas, bo man kamle te murdarel.
No palis ile mira romna-sluZzobnicka a nasilu
laha paSlonas a oj mula. 6 Avke la ilom
a roz¢hindom la pro kotora, so rozbichadom
pal calo Izrael, bo kerde baro nalaChipen the
dZungipen andro Izrael. 7 Akana, tumen savore
manusSa le Izraeloskre, gondolinen pal oda a
phenen, so kerena!”

8 Savore manusa ustile upre sar jekh murs$ a

phende: ,Niko amendar na dZala andre peskro
stanos, iiko na dZala pale khere. 9 Kada hin oda,
so lenca keraha: Prekal o losos pes dodZanaha,
sar pre lende dZzaha. 10 Andral dojekh izraeliko

kmernos kidaha avri deSe mursen le Selendar, Sel
le ezerendar a ezeros le deSe ezerendar, hoj pes

te starinen pal o chaben le manuSenge, save pes
avle te pomstinel le BenjaminCanenge andral e
Geba vas oda dZungipen, so kerde andro Izrael.”

11 Palis pes savore Izraeliti zgele sar jekh
mur$ pasS o foros. 12 O kmeni andral o Izrael
bichade le murSen pal cali benjaminiko phuv
te phenel: ,S'oda za dZungipen pes Kkerda
maskar tumende?! 13 Akana amenge den avri le
nalache murSen andral e Gibea, save oda kerde.
Murdaraha len a kavke odlaha oda nalachipen
andral o Izrael.”

Ale o BenjaminCana na kamle te Sunel oda, so
lenge phende lengre phrala, o Izraeliti, 14 a zgele
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pes andral savore peskre fori andre Gibea pro
mariben pro Izraeliti. 15 Savore Benjamincana,
so pes ode zgele, sas 26 000 mursa le Sablenca. A
pas oda mek efta Sel (700) avrikidle mursa, save

beSenas andre Gibea. 16 MaSkar ola savoredZene
sas efta Sel (700) avrikidle mursa, save sas
balogara, a dojekh dzZanelas igen miStes te

Chivkerel o bara andral o prakos.

17 Le Izrael sas 400 000 mursa le Sablenca,
savore sas avrisikade pro mariben.

18 O Izraeliti gele andro Betel te phucel le De-
vlestar: ,Ko amendar dZala eSebno pro mariben
pro Benjamincana?“

O RAJ lenge odphenda: ,,ESebno dZala o Juda.”

19 Avke tosara o Izraeliti uStile a kerde peske
taboris pa$ e Gibea. 20 Sar o Izraeliti gele pro
mariben pro Benjamincana, rozachade pes pre
lende pa$ e Gibea. 21 Ale o Benjamin¢ana avle

avri andral o foros a andre oda dzives murdarde
22 000 Izraeliten. 22-23 Avke o Izraeliti gele andro

Betel a dZi raCi rovenas anglo RA]J. Palis phucle le
RAJESTAR: , Kames, hoj te dZas pale pro mariben
pre amare phrala pro Benjamincana?“

O RAJ lenge phenda: ,DZan, maren tumen
lenca!”

Avke o Izraeliti chudle pale zor a pale pes
rozaChade pro mariben pre oda than, kaj pes
rozaChade eSebno dZives.

24 Avke o Izraeliti gele pro dujto dZives pro
mariben pro Benjamincana, 25 ale o Benjam-
inCana pes pale achade le Izraelitenge a mur-
darde lendar mek avre 18 000 mursSen, so pes
dZanenas te marel la Sablaha.
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26 Palis savore Izraeliti gele upre andro Betel a
ode rovenas a beSenas anglo RA]J. Calo dzives dZi
raCi poscinenas a anenas le RAJESKE o labarde

the o smiromoskre obeti. 27 Palis o Izraeliti
phucenas le RAJESTAR so te kerel. Andre oda

casos sas ode le Devleskra zmluvakri archa,
28 pa$ savi o Pinchas kerelas e raSajiko sluzba.
Leskro dad sas o Eleazar, o ¢havo le Aronoskro.
O Izraeliti phucle: ,Kames, hoj mek pes te
maras amare phralenca le Benjamincanenca,
abo kames, hoj imar te preachas?“

O RAJ odphenda: ,DzZan tumen te marel, bo
tajsa tumenge len dava andro vasta.”

29 Avke o Izraeliti rozachade murSen, save
pes garude pasSal e Gibea. 30 Pro trito dZives
gele pro mariben pro Benjamincana a avke sar
angloda pes rozachade pro mariben pre Gibea.
31 0 Benjamincana gele pre lende a o Izraeliti
chudle te denaSel, hoj len te dochuden dur le
forostar. A avke sar angloda, the akana chudle
te murdarel le Izraeliten. Murdarde lendar vaj
tranda (30) murSen pre mala the pro droma, so
dZzan jekh andro Betel the dujto andre Gibea.
32 0 BenjamincCana peske phende: ,The akana
zvitazinaha avke sar angloda.”

Ale o Izraeliti pes dovakerde: ,DenaSas lendar,
hoj len te dochudas dur le forostar!”

33 Sar savore Izraeliti omukle peskre thana
a pale pes rozaChade paS o Baal-Tamar, okla
Izraeliti, so sas garude, chucile avri a dzanas
pro mariben pro zapados la Gebatar. 3% Pro

foros Gibea avle 10 000 mursSa, so sas avriki-
dle andral calo Izrael. O mariben sas ajso
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baro, hoj o BenjaminCana ani na dzanle, sar
paSes hin lengri skaza. 35 Avke o RAJ dina le
Izraelitenge te zvitazinel upral o Benjamincana
a oda dzives murdarde 25 100 Benjamincanen,
so pes dZanenas te marel la Sablaha. 36 Akor o
Benjamincana dikhle, hoj hine domarde.

O Izraeliti pes scirdenas palal anglo Benjam-
inCana, bo pes mukenas pre ola mursa, so sas
garude pas e Gibea. 37 Akor ola garude murSa
chucile avri pro mariben pre Gibea a le Sablenca
murdarde savoren, so sas andro foros. 38 O
Izraeliti pes ole murSenca dovakerde, hoj o thuv
andral o foros lenge ela pro znamerije, 39 hoj pes
te chuden pale te marel.

Mek angloda o Benjamin¢ana murdarde
lendar ajse tranda (30) murSen a phende peske:
~Murdaras len avke sar angloda.” 49 A akor
chudna andral o foros te dZal upre o thuv. Sar
pes o Benjamincana obdikhle palal, dikhle, hoj

andral calo foros dZalas o thuv dzi o nebos.
41 Avke pes o Izraeliti chudle pale te marel.

O BenjamincCana predarandile, bo dikhle, hoj
paSes hin lengri skaza. 42 VaSoda pes visarde
a denaSenas le Izraelitendar pre pusta, ale le
maribnastar na denasle, bo okla mursa avle avri
andral o foros a murdarde len. 43 DZanas pre
lende pal dojekh sera a na preachenas pal lende
te dzal dzi pro vichodos la Gibeatar. 44 Avke

mule 18 000 zorale murSa andral o kmenos
Benjamin. 45 Sar pes okla Benjaminc¢ana visarde

a denaSenas pre puSta paS e skala Rimon, o
Izraeliti lendar murdarde 5 000 murSen pasal
0 drom. Dzanas pal lende dzi ko Gidom a
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murdarde mek 2 000 murSen. _
46 Oda dzives murdarde 25 000 Benjam-

inCanen, save pes dZanenas miStes te marel

le Sablenca a sas zorale murSa. 47 Ale 600
mursSa pes visarde a denasSle pre pusta pre skala

Rimon. Ode achile Star ¢hon. 48 O Izraeliti pes
pale visarde andre benjaminiko phuv a mur-
darde ode savore murSen, dZuvlijen, ¢haven the
dzviren. A savore fori, prekal save predZanas,
podlabarde.

21

O romniija prekal o Benjamincana

1 O Izraeliti angloda ile vera andre Micpa:
,Niko amendar na dela peskra Ccha romnake
le Benjamincanenge.” 2 O manuSa avle andro
Betel a ode beSenas a zorales rovenas anglo
Del dZi ra¢i. 3 Hikinenas: ,0, RAJEJA, Devla le
Izraeloskro, soske pes andro Izrael achila oda,
hoj adadZives jekh tire kmenostar naslila?“

4 Pre aver dZives sig tosara ode o Izraeliti

aChade oltaris a ande labarde obeti the smiro-
moskre obeti. 5 Palis phucenas: ,Ko le

kmenendar andral o Izrael na avla, sar pes
zgelam anglo RAJ? Bo ilam bari vera, hoj sako,
ko na avela anglo RAJ andre Micpa, musSinela te

merel!” _ 5
6 Le Izraelitenge sas pharo va$ peskre phrala

vaS o BenjaminCana a vakerenas: ,AdadZives
o Izrael naSada jekh peskro kmenos. 7 So
kampel te kerel, hoj te arakhas romnijen prekal
0 Benjamincana, so mek achile? Bo ilam vera
le RAJESKE, hoj lenge na daha peskre ¢hajen
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romnienge.” 8 Palis phucle: ,Ko le izraelike
kmenendar na avla anglo RAJ andre Micpa?”
A avle pre oda, hoj niko andral o Jabes-Gilead
na avla andro taboris, kaj sas zgele. 9 Bo sar
zgende le manusSen, na sas ode niko andral o
Jabes-Gilead.

10 VaSoda o Izraeliti bichade 12 000 zorale
murSen a phende lenge: ,DZan, murdaren

savoren andro Jabe$-Gilead, the le dZuvlijen the
le chavoren! 11 Kada kerena: Murdaren dojekhe
murses the dojekha dZuvla, savi imar paslila le
murSeha.” 12 A arakhle maSkar lende Star Sel
(400) terne pacivale ¢hajen a ligende len andro

taboris Silo andre phuv Kanaan.

13 Palis savore Izraeliti bichade poslen, hoj te
vakeren le BenjamincCanenca, save sas pre skala
Rimon, hoj pes lenca te dovakeren pal o smirom.
14 Avke pes o Benjamincana visarde pale a o
Izraeliti len dine ole dZuvlijen andral o Jabes-

Gilead, saven mukle te dzivel. Ale na sas lendar
dos prekal savore.

15 Le manuSenge sas pharo vaS o Benjam-
inCana, bo o RAJ cirdna avri jekh kmenos le

kmeriendar andral o Izrael. 16 O izraelika vodci
phende: ,So kereha okle dZzenenca, so achile

te dzivel, hoj sakones lendar te avel romniii, te
imar na achila nisavi dzuvli maskar o Benjam-
incana?“ 17 A phende mek: ,Nasti naSavas jekh
le deSuduje (12) izraelike kmenendar. Musinas
te zachraninel o kmenos Benjamin, hoj te na
merel avri! 18 Ale naSti lenge das amare ¢hajen
romnijenge, bo ilam bari vera, hoj sako, ko dela
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peskra ¢ha romnake le BenjaminCanenge, ela
prekoslo!”

19 Palis o izraelika vodci phende: ,Sako bers
hin o inepos le RAJESKRO andro Silo.“ O Silo hin
pro severos le Betelostar, pro juhos le Lebonatar
the pro vichodos le dromestar, so dzal upre
andral o Betel andro Sichem.

20 Avke phende le Benjamin¢anenge: ,DZan a
garuven tumen andro vinici. 21 Sar dikhena le
dZuvlen andral o Silo, sar aven avri te khelel,
dZan avri andral o vinici a sako peske mi chudel
dZuvla ole Siloskre ¢hajendar a palis dZan pale
andre benjaminiko phuv. 22 Sar pes avena lengre
dada the lengre phrala tumenca te vesekedinel,
phenen lenge: ,Muken len amenge, bo niko

amendar na chudna romna andro mariben. Na
avena vinnovata, hoj prephaglan e vera, bo

tumen len amenge na dinan korkore pestar.” “

23 A o Benjamincana avke kerde. Sako peske
chudna dZuvla olendar, ko khelenas, a ligenda la
andre peskri phuv. Chudle pale te achavel o fori
a beSenas ode. 24 Palis o Izraeliti odarik odgele
a visarde pes pale andre peskri phuv ke peskre
kmeni the fameliji.

25 Andre oda Casos na sas kralis andro Izrael a
sako kerelas oda, so pes leske diCholas spravno.
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